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Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant toute utilisation de I'appareil.

TWIST SECRET

Le Twist Secret de BaByliss est un nouvel outil de
coiffure trés pratique pour torsader rapidement et
facilement les cheveux. En quelques étapes, créez
des torsades tendance, qui pourront ensuite étre
maintenues a I'aide de bijoux ou d’élastiques. Il suffit
d’expérimenter pour inventer de nouvelles coiffures :
torsader toute la chevelure ou simplement quelques
méches... Laissez libre cours a votre imagination !

APPLICATION TWIST SECRET
Retrouver I'ensemble de la gamme Twist Secret et
encore plus de conseils, de créations et de concours
sur I'application Twist Secret.

CARACTERISTIQUES
« Compartiment des piles (1)
« Interrupteur de rotation des crochets/de la téte (2)
« Boutons poussoir pour soulever les crochets (3)
« Crochets (4)

A.INSERTION/RETRAIT DES PILES

Le compartiment des piles est situé a l'arriére de
I'appareil. Pour 6ter le couvercle, utiliser un tournevis
en croix. Insérer 2 piles alcalines AA (typelLR6) dans le
sens indiqué a I'intérieur du compartiment (Fig.1) et
refermer ensuite celui-ci (I'utilisation de piles alcalines
assure une meilleure performance et une durée de
vie plus longue a I'appareil). Si l'appareil reste inutilisé
pendant de longues périodes ou si les piles sont a plat,
les retirer de I'appareil. Cela contribuera également a
accroitre leur durée de vie.

B. UTILISATION DE L'APPAREIL

« Choisir une meche de cheveux a torsader et la
démeéler a l'aide d'une brosse BaByliss.

« Diviser cette méche en deux parties.

« Appuyer sur le bouton poussoir pour soulever le
crochet (Fig.2). Placer la pointe d'une des deux
meches sous le crochet et relacher le bouton afin que
la meche soit maintenue par le crochet.

« Procéder de la méme maniére pour fixer la seconde
meéche sous l'autre crochet.

« Aligner I'appareil dans le prolongement des méches
(Fig. 3). Maintenir l'appareil |égerement écarté de la
téte et tendre les meches.

«Mettre I'appareil sur la position I. Les crochets
tournent sur eux-mémes, torsadant les meches
(Fig.4).

« Une fois les meéches torsadées sur toute leur longueur,
remettre l'appareil sur la position 0.

« Aligner I'appareil comme expliqué ci-dessus. Mettre
I'appareil sur la position Il. La téte de I'appareil pivote,
torsadant les deux méches ensemble (Fig.5).

« Latorsade terminée, remettre I'appareil sur la position
0 et retirer les méches du crochet en appuyant sur les
boutons poussoir.

« Placer un élastique ou une attache BaByliss pour fixer
la torsade.

«Recommencer I'opération pour une nouvelle torsade.

C. UTILISATION DES BIJOUX
POUR CHEVEUX

« Il est possible d'utiliser des bijoux pour cheveux et de
les fixer pendant la torsade.

« Pour ce faire, placer un ou plusieurs anneau(x) autour
d’un ou des deux crochets (Fig.6).

« Placer les meches en dessous des crochets et aligner
I'appareil comme expliqué ci-dessus. Mettre I'appareil
sur la position I.

« Une fois les meéches torsadées sur toute leur longueur,
remettre l'appareil sur la position 0.

« Faire passer I'anneau (les anneaux) dans la meche a

I’endroit ol vous le souhaitez (Fig.7).

« Aligner I'appareil comme expliqué précédemment.
Mettre I'appareil sur la position Il (Fig.8).

« Ceci est a répéter autant de fois qu’on veut de bijoux
sur la torsade (Fig.9).

D. UTILISATION DES RUBANS ET FILS
DANS LES CHEVEUX

Il est possible d'utiliser le Twist Secret pour
accessoiriser ses torsades a I'aide de rubans/fils.

« Choisir une meche de cheveux a torsader et la
déméler a l'aide d'une brosse BaByliss.

« Choisir un ruban/fil et le fixer a la racine de la meche
a l'aide d'une pince, d’un élastique ou d'un fermoir
(Fig.10).

« Appuyer sur le bouton poussoir pour soulever le
crochet. Placer la pointe de la méche et le ruban/
fil sous le crochet et relacher le bouton afin que la
méche et le ruban/fil soient maintenus par le crochet.

« Procéder de la méme maniére pour l'autre crochet.

« Aligner I'appareil comme expliqué précédemment.
Mettre I'appareil sur la position I. Les crochets
tournent sur eux-mémes, torsadant la meche et le
ruban/fil (Fig.11).

« Une fois la méche et le ruban/fil torsadés sur toute
leur longueur, remettre I'appareil sur la position 0.

« Aligner I'appareil comme expliqué précédemment.
Mettre I'appareil sur la position Il. La téte de I'appareil
pivote, torsadant les meches et les rubans/fils
ensemble.

«La torsade terminée, remettre l'appareil sur la
position 0 et retirer les meches et les rubans/fils du
crochet en appuyant sur les boutons poussoir (Fig.12).

« Placer un élastique ou un fermoir BaByliss pour fixer
la torsade (Fig.13).

«Recommencer I'opération pour une nouvelle torsade.

« Il est possible de torsader de différentes facons
plusieurs méches et rubans/fils avec I'appareil.

E.UTILISATION DES RUBANS ET FILS
POUR CREER SES ACCESSOIRES

« [l est possible d'utiliser le Twist Secret pour créer une
multitude d'accessoires (bandeaux, bracelets, colliers,
...) al'aide de rubans/fils.

« Utiliser I'élastique en 8 et faire passer les rubans/fils
a l'intérieur de I'élastique puis les fixer avec un des
fermoirs (Fig.14).

«Fixer l'autre extrémité des deux rubans/fils
séparément comme vous le souhaitez sous les
crochets.

« Maintenir le fermoir dans une main et garder les
rubans/fils tendus.

«Mettre I'appareil sur la position I. Les crochets
tournent sur eux-mémes, torsadant les rubans/fils
(Fig.15).

«Une fois les rubans/fils torsadés sur toute leur
longueur, remettre I'appareil sur la position 0.

« Mettre I'appareil sur la position Il. La téte de I'appareil
pivote, torsadant les deux rubans/fils ensemble.

- Latorsade terminée, remettre I'appareil sur la position
0 et retirer les rubans/fils du crochet en appuyant sur
les boutons poussoir.

«Faire passer les rubans/fils a 'autre extrémité de
I'élastique en 8 puis les fixer avec un des fermoirs
(Fig.16). Couper les rubans/fils qui dépassent des
fermoirs.

«Votre accessoire est terminé. Laissez libre cours a
votre imagination pour un nouvel accessoire.

ENTRETIEN
Afin de conserver toute I'efficacité de votre Twist Secret,
nous vous conseillons de nettoyer régulierement
I'appareil avec un chiffon sec.

ENGLISH

Please carefully read the instructions for use below
before using the appliance.

TWIST SECRET

BaByliss’ Twist Secret is a completely new hairstyling
tool that is very useful for twisting hair quickly and
easily. In afew easy steps, create your own stylish curls,
which can be held in place later on with jewellery or
bands. With the Twist Secret, you're free to try out new
ideas in styling: twist and curl all your hair or just a few
locks... Let your imagination run wild!

TWIST SECRET APPLICATION
You can find the whole Twist Secret range and even
more advice, creations and competitions, on the Twist
Secret application.

CHARACTERISTICS
- Battery casing (1)
« Tweezer/head rotation switch (2)
« Push buttons for raising the tweezers (3)
« Tweezers (4)

A.INSERTING/REMOVING THE BATTERIES
The battery casing is located in the back of the device.
Use a Phillips screwdriver to remove the cover. Insert
2 alkaline AA batteries (type LR6) aligned as shown on
theinside of the casing (Fig.1) and then close the casing
again (using alkaline batteries guarantees improved
performance and a longer life for your device). If the
device should stay unused for long periods or should
the batteries go flat, remove the batteries from the
device. This will also help to prolong their life.

B.USING THE DEVICE

« Choose a lock of hair to curl and untangle it using a
BaByliss brush.

« Part the lock into two strands.

« Press the button to raise the tweezer (Fig.2). Place
the end of one of the two locks under the tweezer
and release the button so that the lock is held firmly
by the tweezer.

+ Do exactly the same to fix the second lock under the
other tweezer.

«Line the device up with the length of the strands of
hair (Fig. 3). Hold the device slightly away from your
head and stretch out the locks of hair.

« Turn the device on to position |. The tweezers rotate,
twisting the locks (Fig.4).

» Once the locks have been twisted and curled over
their entire length, return the device to position 0.

«Line up the device as described above. Turn the
device on to position Il. The device’s head pivots,
twisting the two strands of hair together (Fig. 5).

» Once the twisting action is finished, return the device
to position 0, and release the locks from the tweezers
by pressing the push buttons.

« Place an elastic band or else a BaByliss attachment in
the hair to hold the curl in place.

« Repeat the operation for each new curl.

C. USING DECORATIVE RINGS FOR THE HAIR

«You can use decorative ring and, what’s more, fix it
while you are curling!

«Todo so, place one or more rings around one or both
tweezers (Fig.6).

« Place the locks of hair under the tweezers and line
up the device as explained above. Turn the device
on to position I.

+Once the locks have been twisted and curled over
their entire length, return the device to position 0.

- Slide the ring(s) along the lock to the place you want
(Fig.7).

« Line the device up as described above. Turn the device
on to position Il (Fig.8).

« You can repeat this operation as many times as needed

to fix the desired number of items of decorative rings
into the curls (Fig.9).

D. USING RIBBONS AND THREADS IN YOUR HAIR

« You can use Twist Secret to accessorise your curls with
ribbons/threads

+ Choose a lock of hair to curl and untangle it using a
BaByliss brush.

« Choose a ribbon/thread and fix it to the roots of the
lock of hair using a hair grip, an elastic band or a hair
clip (Fig.10).

« Press the push button to raise the tweezer. Place the
end of the lock of hair and the ribbon/thread under
the tweezer and release the button so that the lock
of hair and the ribbon/thread are held firmly by the
tweezer.

« Do the same for the other tweezer.

« Line the device up as described. Turn the device on
to position |. The tweezers rotate, twisting the lock of
hair and the ribbon/thread (Fig. 11).

+Once the lock and the ribbon/thread have been
twisted and curled over their whole length, place the
device in position 0.

« Line the device up as described. Turn the device on
to position Il. The device’s head pivots, twisting the
locks of hair and the ribbon/thread together.

- Once the twisting action is finished, put the device
back in position 0, and release the locks and the
ribbons/threads from the tweezers by pressing the
push buttons (Fig.12).

« Place an elastic band or else a BaByliss attachment in
the hair to hold the curl in place (Fig.13).

« Repeat the operation for each new curl.

« You can twist and curl locks and ribbons/threads in
different ways with this device.

E. USING RIBBONS AND THREADS TO CREATE
YOUR OWN ACCESSORIES

«You can use the Twist Secret to create a wealth of
accessories (hair bands, bracelets, necklaces, etc.) by
using the ribbons/threads.

«Use a figure-8 elastic band and slide the ribbons/
threads inside the elastic band; then fix them together
with a hair clip (Fig.14).

«Fix the other end of the two ribbons/threads
separately to the tweezers as you wish.

«Hold the clip in one hand and keep the ribbons/
threads stretched out.

« Turn the device to position |. The tweezers will rotate,
twisting the ribbons/threads (Fig.15).

+ Once theribbons/threads are twisted and curled over
their whole length, turn the device back to position 0.

« Place the device in position Il. The head of the device
will pivot, twisting and curling the two ribbons/
threads together.

« Once the twisting action is finished, turn the device
back to position 0, and release the ribbons/threads
from the tweezers by pressing the push buttons.

«Slide the ribbons/threads to the other end of the
figure-8 elastic band and then fix them in place using
one of the hair clips (Fig.16). Cut away any ribbon/
thread that may go beyond the hair clips.

« There you have it - your very own accessory! Why not
let your imagination run wild and create yet another
accessory?

UPKEEP
So as to ensure that your Twist Secret works effectively,
we recommend that you clean it regularly with a dry
cloth.

DEUTSCH

Lesen sie vor der Verwendung des Gerats
aufmerksam diese Sicherheitshinweise!

TWIST SECRET

Der Twist Secret von BaByliss ist ein neues sehr
praktisches Hairstyling-Instrument, mit dem Sie Ihr
Haar im Handumdrehen einflechten kénnen. In nur
wenigen Anwendungsschritten zaubern Sie trendige
Flechtfrisuren, die anschlieBend mit Haarschmuck
oder mit Gummis befestigt werden kénnen. lhrer
Phantasie sind keine Grenzen gesetzt! Trauen Sie sich,
zu experimentieren und neue Frisuren zu erfinden: Sie
kénnen das ganze Haar einflechten oder einfach nur
ein paar Strahnen...

APP TWIST SECRET
Aufder App Twist Secret finden Sie die gesamte Palette
Twist Secret und noch mehr Tipps, Styling-ldeen und
Wettbewerbe.

AUFBAU DES GERATS
- Batteriefach (1)
« Schalter zum Auslésen der Rotation der Greifer/des
Kopfes (2)
« Knopf zum Anheben der Greifer (3)
« Greifer (4)

A.EINLEGEN/ENTNAHME DER BATTERIEN

Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des
Gerats. Bitte verwenden Sie zum Abnehmen des
Deckels einen Kreuzschraubendreher. Legen Sie 2
alkalische AA-Batterien (Typ LR6) in der angegebenen
Richtung in das Batteriefach ein (Fig. 1) und schlieen
Sie es danach wieder. (Die Verwendung von alkalischen
Batterien sorgt fiir eine hdhere Leistungsfahigkeit und
eine ldngere Lebensdauer des Geréts.) Entfernen Sie
die Batterien aus dem Gerat, wenn es ldngere Zeit
nicht verwendet wird oder wenn die Batterien leer
sind. Damit kénnen Sie auch zur Verlangerung der
Lebensdauer beitragen.

B. ANWENDUNGDES GERATS

«Suchen Sie eine Haarstréhne aus, die Sie flechten
mochten und kimmen Sie diese mit einer BaByliss
Brste frei.

« Teilen Sie die Stréhne in zwei Hélften.

« Driicken Sie auf den Knopf zum Anheben der Greifer
(Fig. 2). Schieben Sie das Ende einer der beiden
Strahnen unter den Greifer und lassen Sie den Knopf
wieder los, sodass die Strahne durch den Greifer
festgehalten wird.

+Gehen Sie in derselben Weise vor, um die zweite
Stréhne unter dem anderen Greifer zu befestigen.

« Positionieren Sie das Gerét in der Verlangerung der
Strahnen (Fig. 3). Halten Sie das Gerat in einigem
Abstand zum Kopf und spannen Sie die Strahnen.

« Schieben Sie den Schalter des Geréts auf Stufe I. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und flechten dabei
die Strahnen (Fig. 4).

« Sobald die Strahnen tiber die ganze Ladnge geflochten
sind, schieben Sie den Schalter wieder auf Stufe 0.

« Positionieren Sie das Gerdt wie oben erklart. Schieben
Sie nun den Schalter des Gerats auf Stufe Il. Der Kopf
des Gerats dreht sich und flicht die beiden Stréhnen
zusammen (Fig. 5).

« Wenn der Zopf fertig ist, stellen Sie das Gerat wieder
auf Stufe 0 und nehmen Sie die Strdhnen aus den
Greifern, indem Sie auf die Knopfe driicken.

« Befestigen Sie den Zopf mit einem Gummi oder mit
einer BaByliss- Klammer.

«Wiederholen Sie den Vorgang fiir einen weiteren Zopf.

C.VERWENDUNG VON HAARSCHMUCK

«Sie kdnnen Haarschmuck verwenden und diesen
wahrend des Flechtens befestigen.

« Schieben Sie hierzu einen oder mehrere Ring(e) tiber
einen der Greifer oder tber beide (Fig. 6).

«Schieben Sie die Strahnen unter die Greifer und
positionieren Sie das Gerat wie oben erklart.

« Stellen Sie das Gerat auf Stufe I.

« Sobald die Strahnen lber die ganze Lange geflochten

sind, schieben Sie den Schalter wieder auf Stufe 0.

«Lassen Sie den Ring (die Ringe) an die Stelle in der
Strahne gleiten, an der Sie ihn (sie) haben méchten
(Fig. 7).

« Positionieren Sie das Gerat wie zuvor erklart.

« Schieben Sie nun den Schalter des Gerats auf Stufe
I (Fig. 8).

« Dieser Vorgang muss so viele Male wiederholt werden
wie sie Ringe im Zopf haben méchten (Fig. 9).

D. VERWENDUNG VON BANDERN UND FADEN IM
HAAR

«Der Twist Secret kann verwendet werden, um
geflochtene Z6pfe mit Hilfe von Bédndern/Faden zu
verzieren.

«Suchen Sie eine Haarstrdhne aus, die Sie flechten
mochten, und kammen Sie diese mit einer BaByliss
Brste frei.

« Suchen Sie ein Band/einen Faden aus und befestigen
sie es/ihn am Ansatz der Strahne mithilfe einer
Haarnadel, eines Gummis oder einer Klemme (Fig. 10).

« Driicken Sie auf den Knopf zum Anheben der Greifer.
Schieben Sie das Ende der Strahne und das Band/den
Faden unter den Greifer und lassen Sie den Knopf
wieder los, damit die Stréhne und das Band/der Faden
festgehalten werden.

« Gehen Sie mitdem anderen Greifer in derselben Weise
vor.

«Positionieren Sie das Gerdt wie zuvor erklart.
Schieben Sie den Schalter des Gerats auf Stufe I. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und verflechten
dabei die Strahnen mit dem Band/dem Faden (Fig. 11).

«Sobald die Strahne und das Band/der Faden lber
die ganze Lange geflochten sind, schieben Sie den
Schalter wieder auf Stufe 0.

« Positionieren Sie das Gerat wie zuvor erklart. Schieben
Sie nun den Schalter des Geréts auf Stufe Il. Der Kopf
des Gerats dreht sich und flicht die beiden Strdhnen
mit den Bandern/Faden zusammen.

« Wenn der Zopf fertig ist, stellen Sie das Gerat wieder
auf Stufe 0 und nehmen Sie die Strdhnen und die
Bander/Faden aus den Greifern, indem Sie auf den
Knopf driicken (Fig. 12).

« Befestigen Sie den Zopf mit einem Gummi oder mit
einer BaByliss Klemme (Fig. 13).

«Wiederholen Sie den Vorgang fiir einen weiteren Zopf.

» Mit dem Gerat kdnnen mehrere Stréhnen und Bander/
Faden auf verschiedene Weise verflochten werden.

E. VERWENDUNG VON BANDERN UND FADEN ZUR
HERSTELLUNG VON ACCESSOIRES

« Mit dem Twist Secret kann aus Bandern/Faden eine
Vielzahl von Accessoires (Haarbander, Armreifen,
Halsketten) hergestellt werden.

«Verwenden Sie den Achter-Gummi und ziehen Sie die
Bander/Faden durch den Gummi. Befestigen Sie sie
mit einer der Klemmen (Fig. 14).

- Befestigen Sie das andere Ende der beiden Bander/
Faden separat unter den Greifern, so wie Sie mochten.

« Halten Sie die Klemme mit einer Hand fest und achten
Sie darauf, dass die Bander/Faden gespannt bleiben.

« Schieben Sie den Schalter des Gerats auf Stufe I. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und flechten dabei
die Bander/die Faden (Fig. 15).

+Sobald die Bander/Faden Uber die ganze Lange
geflochten sind, schieben Sie den Schalter wieder
auf Stufe 0.

« Schieben Sie nun den Schalter des Gerats auf Stufe Il
Der Kopf des Geréts dreht sich und flicht die beiden
Bander/Faden zusammen.

« Wenn der Zopf fertig ist, stellen Sie das Gerat wieder
auf Stufe 0 und nehmen Sie die Bander/Faden aus den
Greifern, indem Sie auf den Knopf driicken.

« Ziehen Sie die Bander/Faden an das andere Ende des
Achter-Gummis und befestigen Sie sie mit Klemmen
(Fig. 16). Schneiden Sie die Teile der Bander/Faden ab,
die tiber die Klemme hinausragen.

«lhr Accessoire ist fertig. Fiir weitere Accessoires sind
lhrer Phantasie keine Grenzen gesetzt.

WARTUNG
Damit die ganze Leistungsfahigkeit lhres Twist Secret
erhalten bleibt, empfehlen wir Ihnen, das Gerat
regelmaBig mit einem trockenen Tuch zu reinigen.

NEDERLANDS

Deze veiligheidsrichtlijnen aandachtig lezen
vooraleer het apparaat te gebruiken !

TWIST SECRET

De Twist Secret van BaByliss is een nieuw en erg handig
apparaat om je haar snel en gemakkelijk tot een wrong
te draaien of twists te maken. In een paar stappen maak
je een trendy wrong of twist, die je met haarsieraden,
een haarspeld of een elastiekje bij elkaar houdt. Een
beetje experimenteren is genoeg om compleet nieuwe
kapsels te maken: je kunt dit doen met al je haar, of
alleen met een paar lokken... Laat je fantasie de vrije
loop!

TWIST SECRET-APP
Op de Twist Secret-app vind je naast alle Twist Secret-
producten nog meer tips, creaties en antwoorden op
jevragen.

PRODUCTKENMERKEN
« Batterijvak (1)
« Schakelaar voor rotatie van de tweezers/kop (2)
« Drukknoppen om de tweezers omhoog te halen (3)
- Tweezers (4)

A.BATTERIJEN PLAATSEN/VERWIJDEREN

Het batterijvak bevindt zich aan de achterkant
van het apparaat. Verwijder het deksel met
een kruiskopschroevendraaier. Plaats 2
AA-alkalinebatterijen (type LR6) in de aangegeven
richting (Fig.1) en plaats het deksel terug
(alkalinebatterijen verlengen de levensduur van het
apparaat en zorgen voor betere prestaties). Haal de
batterijen uit het apparaat als ze leeg zijn of als het
apparaat langere tijd niet gebruikt wordt. Zo gaan niet-
lege batterijen langer mee.

B. GEBRUIK VAN HET APPARAAT

+Neem een haarlok waarvan je een twist wilt maken,
en ontwar die met een borstel van BaByliss.

«Verdeel de lok in tweeén.

+ Druk op de drukknop om een tweezer omhoog te
halen (Fig.2). Leg het uiteinde van één lok onder de
tweezer en laat de drukknop los: de lok zit nu vast.

+ Doe hetzelfde met de andere lok.

+Houd het apparaat precies in het verlengde van de
lokken (Fig. 3). Houd het apparaat een klein stukje
van het hoofd en houd de lokken strak.

«Zet het apparaat in stand |. De tweezers draaien
zelfstandig rond en maken een twist van de lokken
(Fig.4).

- Zet het apparaat weer op 0 als de lokken over de volle
lengte een twist hebben gemaakt.

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand Il. De kop
van het apparaat draait rond en maakt één twist van
beide lokken (Fig.5).

«Zet het apparaat weer op 0 als de twist klaar is en
druk op de drukknoppen om de lokken los te halen.
+ Gebruik een elastiekje of een haarspeld van BaByliss

om de twist bij elkaar te houden.

Herhaal deze stappen als je nog een twist wilt maken.

C. GEBRUIK VAN HAARSIERADEN

Je kunt bij het maken van een twist ook haarsieraden

aanbrengen.

- Plaats een of meer ring(en) rond één of beide tweezers
(Fig.6).

+Leg de lokken onder de tweezers en houd het
apparaat in de positie zoals hierboven omschreven.
Zet het apparaatin stand I.

« Zet het apparaat weer op 0 als de lokken over de volle
lengte een twist hebben gemaakt.

« Schuif de ring(en) naar de gewenste plek (Fig.7).

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven

omschreven. Zet het apparaat in stand Il (Fig.8).
+Herhaal dit voor elk sieraad dat je in je twist wilt
hebben (Fig.9).

D.GEBRUIK VAN LINTEN EN DRADEN IN HET HAAR

» Met de Twist Secret kun je ook je twists versieren met
accessoires zoals linten/draden.

+ Neem een haarlok waarvan je een twist wilt maken, en
ontwar die met een borstel van BaByliss.

+Kies een lint/draad en maak die aan de wortel van
de lok vast met een speldje, elastiekje of klemmetje
(Fig.10).

«Druk op de drukknop om een tweezer omhoog te
halen. Leg het uiteinde van één lok met lint/draad
onder de tweezer en laat de drukknop los: de lok met
lint/draad zit nu vast.

+ Doe hetzelfde met de andere tweezer.

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand I. De tweezers
draaien zelfstandig rond en maken een twist van de
lokken met lint/draad (Fig.11).

+ Zet het apparaat weer op 0 als de lokken met lint/
draad over de volle lengte een twist hebben gemaakt.

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand Il. De kop
van het apparaat draait rond en maakt één twist van
beide lokken met lint/draad.

« Zet het apparaat weer op 0 als de twist klaar is en druk
op de drukknoppen om de lokken met lint/draad los
te halen (Fig.12).

« Gebruik een elastiekje of een klemmetje van BaByliss
om de twist bij elkaar te houden (Fig.13).

+ Herhaal deze stappen als je nog een twist wilt maken.

« Je kunt met het apparaat op verschillende manieren
twists maken van meerdere lokken en linten/draden.

E.GEBRUIK VAN LINTEN EN DRADEN OM ZELF
ACCESSOIRES TE MAKEN

» Met de Twist Secret kun je tal van accessoires maken
met linten/draden (haarbanden, armbanden,
halskettingen ...).

+Neem het 8-vormige elastiekje, haal het lint/de draad
door het elastiekje en zet lint of draad vast met een
van de klemmetjes (Fig.14).

+Breng het andere uiteinde van beide linten/draden
apart, en zoals je wilt, aan onder de tweezers.

+Houd het klemmetje met één hand vast en zorg dat
de linten/draden strak staan.

«Zet het apparaat in stand |. De tweezers draaien
zelfstandig rond en maken een twist van de linten/
draden (Fig.15).

+ Zet het apparaat weer op 0 als de linten/draden over
de volle lengte een twist hebben gemaakt.

« Zet het apparaat in stand Il. De kop van het apparaat
draait rond en maakt één twist van beide linten/
draden.

« Zet het apparaat weer op 0 als de twist klaar is en druk
op de drukknoppen om de linten/draden los te halen.

+ Haal de linten/draden door het andere uiteinde van
het 8-vormige elastiekje en zet ze vast met een van de
klemmetjes (Fig.16). Snijd de stukjes lint/draad achter
de klemmetjes weg.

« Jeaccessoire is klaar. Laat je fantasie de vrije loop voor
nog een accessoire.

ONDERHOUD
Om de Twist Secret in goede conditie te houden raden
wij je aan het apparaat regelmatig te reinigen met een
droge doek.

ITALIANO

Leggere attentamente le presenti istruzioni di
sicurezza prima di utilizzare I'apparecchio!

TWIST SECRET

Il Twist Secret di BaByliss € un nuovo strumento per
acconciature estremamente pratico per attorcigliare i
capelli in modo rapido e facile. In pochi passi, potrete
creare trecce all’'ultima moda, che potranno essere
mantenuti con fermagli gioiello o elastici. Non dovete
far altro che provare a inventare nuove acconciature:
potrete attorcigliare tutti i capelli o semplicemente
qualche ciocca...date libero sfogo alla vostra
immaginazione!

APPLICAZIONE TWIST SECRET
Ritrovate i prodotti della linea Twist Secret e tanti nuovi
consigli, creazioni e suggerimenti sull'applicazione
Twist Secret.

CARATTERISTICHE
- Scomparto batterie (1)
« Interruttore di rotazione delle pinze/della testa (2)
« Pulsanti per sollevare le pinze (3)
« Pinze (4)

A.INSERIMENTO/RIMOZIONE DELLE BATTERIE
Lo scomparto delle batterie si trova sulla parte
posteriore dell'apparecchio. Per aprire il coperchio,
utilizzare un cacciavite a croce. Inserire 2 batterie
alcaline AA (tipo LR6) nel senso indicato all'interno
dello scomparto (Fig.1) e richiuderlo (I'uso di batterie
alcaline assicura una migliore prestazione e una
durata piu lunga per I'apparecchio). Se I'apparecchio
rimane inutilizzato per lunghi periodi o se le batterie
sono esaurite, rimuoverle dall’apparecchio. Questo
contribuira anche a prolungarne la durata.

B. UTILIZZO DELL'APPARECCHIO

- Scegliere una ciocca di capelli da attorcigliare e
pettinarla con una spazzola BaByliss.

- Dividere la ciocca in due parti.

«Premere il pulsante per sollevare la pinza (Fig.2).
Posizionare la punta di una delle due ciocche sulla
pinza erilasciare il pulsante in modo che la ciocca sia
mantenuta dalla pinza.

- Procedere nello stesso modo per fissare la seconda
ciocca sotto l'altra pinza.

«Allineare l'apparecchio nel prolungamento
delle ciocche (Fig. 3). Mantenere l'apparecchio
leggermente distante dalla testa e tendere le ciocche.

+ Mettere I'apparecchio sulla posizione I. Le pinze
ruotano su se stesse, attorcigliando le ciocche (Fig.4).

«Una volta attorcigliate le ciocche su tutta la loro
lunghezza, rimettere I'apparecchio sulla posizione 0.

+Allineare I'apparecchio come spiegato sopra.
Mettere I'apparecchio sulla posizione II. La testa
dell'apparecchio ruota, attorcigliando insieme le
due ciocche (Fig.5).

- Una volta terminato il treccia, rimettere l'apparecchio
sulla posizione 0 e rimuovere le ciocche dalla pinza
premendo i pulsanti.

«Posizionare un elastico o un attacco BaByliss per
fissare il treccia.

« Ripetere I'operazione dall'inizio per un nuovo treccia.

C. UTILIZZO DI FERMAGLI GIOIELLO PER | CAPELLI

- E possibile utilizzare dei fermagli gioiello per capelli e
fissarli mentre si crea il treccia.

« A tal fine, posizionare uno o pil anelli attorno a una
o due pinze (Fig.6).

«Posizionare le ciocche sopra le pinze e allineare
I'apparecchio come spiegato sopra. Mettere
I'apparecchio sulla posizione I.

«Una volta attorcigliate le ciocche su tutta la loro
lunghezza, rimettere I'apparecchio sulla posizione 0.



«Far passare I'anello (gli anelli) nella ciocca dove
desiderato (Fig.7).

«Allineare l'apparecchio come spiegato
precedentemente. Mettere I'apparecchio sulla
posizione Il (Fig.8).

- Ripetere tante volte quanti sono i fermagli gioiello che
si vogliono mettere sul treccia (Fig.9).

D. UTILIZZO DI NASTRI E FILI NEI CAPELLI

« E possibile utilizzare il Twist Secret per decorare i
trecce con l'aiuto di nastri/fili.

«Scegliere una ciocca di capelli da attorcigliare e
pettinarla con una spazzola BaByliss.

«Scegliere un nastro/filo e fissarlo alla radice della
ciocca con una molletta, un elastico o un fermaglio
(Fig.10).

« Premereil pulsante per sollevare la pinza. Posizionare

la punta della ciocca e il nastro/filo sotto la ciocca e

rilasciare il pulsante in modo che la ciocca e il nastro/

filo siano mantenuti dalla pinza.

Procedere nello stesso modo per l'altra pinza.

Allineare |'apparecchio come spiegato

precedentemente. Mettere I'apparecchio sulla

posizione |. Le pinze ruotano su se stesse,
attorcigliando la ciocca e il nastro/filo (Fig.11).

- Una volta attorcigliati la ciocca e il nastro/filo su
tutta la loro lunghezza, rimettere l'apparecchio sulla
posizione 0.

«Allineare l'apparecchio come spiegato

precedentemente. Mettere I'apparecchio sulla

posizione Il. La testa dell’apparecchio ruota,
attorcigliando insieme le ciocche e i nastri/fili.

Una volta terminato il treccia, rimettere 'apparecchio

sulla posizione 0 e rimuovere le ciocche e i nastri/fili

dalla pinza premendo i pulsanti (Fig.12).

Posizionare un elastico o un fermaglio BaByliss per

fissare il treccia (Fig.13).

« Ripetere I'operazione dall'inizio per un nuovo treccia.

E possibile usare I'apparecchio per attorcigliare in

modi differenti piu ciocche e nastri/fili.

E. UTILIZZO DI NASTRI E FILI PER CREARE
ACCESSORI

-E possibile utilizzare il Twist Secret per creare
tantissimi accessori (fasce, braccialetti, collane, ...) con
I'aiuto di nastri/fili.

- Utilizzare I'elastico in 8 (venduto separatamente) e
far passare i nastri/fili all'interno dell’elastico, quindi
fissarli con uno dei fermagli (Fig.14).

«Fissare l'altra estremita dei due nastri/fili
separatamente come desiderato sotto le pinze.

- Mantenere il fermaglio in una mano e tenere tesi i
nastri/fili.

+ Mettere I'apparecchio sulla posizione I. Le pinze
ruotano su se stesse, attorcigliando i nastri/fili (Fig.15).

-Una volta attorcigliati i nastri/fili su tutta la loro
lunghezza, rimettere 'apparecchio sulla posizione 0.

«Mettere I'apparecchio sulla posizione Il. La testa
dell'apparecchio ruota, attorcigliando insieme i due
nastri/fili.

+Una volta volta terminato il treccia, rimettere
I'apparecchio sulla posizione 0 e rimuovere i nastri/
fili dalla pinza premendo i pulsanti.

« Far passare i nastri/fili all'altra estremita dell’elastico in
8 quindi fissarli con uno deifermagli (Fig.16). Tagliare i
nastri/fili che oltrepassano i fermagli.

« Il vostro accessorio € terminato. Lasciate libera la
vostraimmaginazione e create un nUOVo accessorio.

MANUTENZIONE
Per conservare I'efficacia del vostro Twist Secret, vi
consigliamo di pulirlo regolarmente con un panno
asciutto.

ESPANOL

iLea atentamente estas consignas de seguridad antes
de utilizar el aparato!

TWIST SECRET

Twist Secret de BaByliss es una nueva y préctica
herramienta de peinado para enrollar el cabello
de forma répida y sencilla. En tan solo unos pasos,
obtendra unos modernos mechones en espiral que
podra sujetar con joyas o gomas eldsticas para el
pelo. Solo tiene que experimentar un poco para crear
nuevos peinados: enrollar en espiral toda su melena
o tan solo algunos mechones... iDé rienda suelta a su
imaginacion!

APLICACION TWIST SECRET
Descubra toda la gama de Twist Secret, ademas de
consejos, creaciones y concursos, con la aplicacion
Twist Secret.

CARACTERISTICAS
« Compartimento para las pilas (1)
- Interruptor de rotacién de los ganchos/cabezal (2)
« Pulsadores para levantar los ganchos (3)
« Ganchos (4)

A.INSERCION/EXTRACCION DE LAS PILAS

El compartimento de las pilas estéd en la parte posterior
del aparato. Para quitar la tapa, utilice un destornillador
de estrella. Inserte dos pilas alcalinas AA (tipo LR6) en
el sentido indicado en el interior del compartimento
(Fig. 1) y ciérrelo (el uso de pilas alcalinas mejora el
rendimiento del aparato y prolonga su vida util). Si el
aparato no va a utilizarse durante un periodo de tiempo
prolongado ossilas pilas estan gastadas, saquelas. Esto
también ayudara a prolongar la vida util de las pilas.

B. UTILIZACION DEL APARATO

« Elija el mechoén de pelo que vaaenrollary desenrédelo
con un cepillo BaByliss.

- Divida el mechon en dos partes.

« Apriete el pulsador para abrir el gancho (Fig. 2).
Coloque la punta de uno de los mechones bajo el
ganchoy suelte el pulsador para sujetar el mechoén.

« Repita el procedimiento para sujetar el segundo
mechon con el otro gancho.

« Alinee el aparato en la prolongacién de los mechones
(Fig. 3). Mantenga el aparato ligeramente alejado de
la cabeza y tense los mechones.

«Ponga el interruptor en la posicion I. Los ganchos
giraran sobre si mismos enrollando los mechones
(Fig. 4).

« Cuando los mechones estén totalmente enrollados,
ponga el interruptor en la posicién 0.

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posicion II. El cabezal del
aparato gira sobre si mismo entrelazando los dos
mechones (Fig. 5).

- Una vez terminada la operacién, ponga el interruptor
en la posiciéon 0y libere los mechones del gancho
apretando los pulsadores.

«Use una goma elastica o un pasador BaByliss para
sujetar los mechones enrollados.

«Vuelva a repetir la operacién para enrollar otro
mechon.

C.USO DE JOYAS PARA EL PELO

«Es posible utilizar joyas para el pelo y colocarlas
mientras se enrollan los mechones.

« Paraello, coloque uno o varios anillos alrededor de un
gancho o de los dos (Fig. 6).

« Coloque los mechones bajo los ganchos y alinee el
aparato como se ha explicado mas arriba. Ponga el
interruptor en la posicién I.

« Cuando los mechones estén totalmente enrollados,
ponga el interruptor en la posicion 0.

« Pase el anillo (o los anillos) por el mechén hasta el
lugar donde quiera colocarlo (Fig. 7).

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posicién Il (Fig. 8).

« Repita esta operacion tantas veces como joyas desee
colocar en el mechén enrollado (Fig. 9).

D. USO DE CINTAS E HILOS PARA EL PELO

« Puede utilizar Twist Secret para adornar sus trenzas
con cintas y hilos.

« Elija el mechén de pelo que vaa enrollary desenrédelo
con un cepillo BaByliss.

« Elija una cinta/hilo y sujétela a la raiz del mechén con
una pinza, goma elastica o pasador (Fig. 10).

« Apriete el pulsador para abrir el gancho. Coloque la
punta del mechén y la cinta/hilo bajo el gancho y
suelte el pulsador para que el mechén quede sujeto
junto con la cinta/hilo.

« Repita el procedimiento para el otro gancho.

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posicion I. Los ganchos
giraran sobre si mismos enrollando el mechén junto
con la cinta/hilo (Fig. 11).

« Cuando el mechén y la cinta/hilo estén totalmente
enrollados, ponga el interruptor en la posicion 0.

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posicién Il. El cabezal
del aparato gira sobre si mismo entrelazando los
mechones y las cintas/hilos.

«Una vez terminada la operacion, vuelva a poner el
interruptor en la posicion 0 y saque los mechones y
las cintas/hilos del gancho apretando los pulsadores
(Fig. 12).

«Use una goma elastica o un pasador BaByliss para
sujetar los mechones y las cintas/hilos (Fig. 13).

«Vuelva a repetir la operacién para enrollar otro
mechon.

- Con este aparato es posible enrollar varios mechones
y cintas/hilos de varias formas distintas.

E.USO DE CINTAS E HILOS PARA CREAR
SUS PROPIOS ACCESORIOS

«Puede utilizar Twist Secret para crear una gran
variedad de accesorios (diademas, pulseras, collares,
...) con cintas y hilos.

« Utilice la goma elastica con forma de ocho, pase las
cintas/hilos a través de ella y sujételas con una pinza
(Fig. 14).

«Sujete con los ganchos el otro extremo de las dos
cintas/hilos por separado a su gusto.

- Tense las cintas/hilos sosteniendo por la pinza con
una mano.

«Ponga el interruptor en la posicién I. Los ganchos
girardn sobre si mismos enrollando las cintas/hilos
(Fig. 15).

« Cuando las cintas/hilos estén totalmente enrollados,
vuelva a poner el interruptor en la posicion 0.

«Ponga el interruptor en la posicion Il. El cabezal del
aparato gira sobre si mismo entrelazando las cintas/
hilos.

«Una vez terminada la operacion, vuelva a poner el
interruptor en la posicion 0 y saque las cintas/hilos
del gancho apretando los pulsadores.

« Pase las cintas/hilos por el otro extremo de la goma
con forma de ocho y, a continuacién, sujételas con
una pinza (Fig. 16). Corte la parte de las cintas/hilos
que sobresalga de las pinzas.

« El accesorio esta terminado. Dé rienda suelta a su
imaginacion para crear un nuevo accesorio.

MANTENIMIENTO
Para que Twist Secret funcione siempre correctamente,
le aconsejamos limpiar regularmente el aparato con
un pano seco.

PORTUGUES

Leia atentamente estes conselhos de seguranca
antes de utilizar o aparelho pela primeira vez!

TWIST SECRET

O Twist Secret da BaByliss € um novo utensilio muito
pratico para criar rapida e facilmente caracdis no
cabelo. Em apenas algumas etapas, cria caracois atuais,
que podera prender com jdias para cabelo ou eldsticos.
Basta experimentar para inventar novos penteados:
crie caracdis em todo o cabelo ou em apenas algumas
madeixas... Dé asas a sua imaginacgao!

APLICAGAO TWIST SECRET
Descubra toda a gama Twist Secret e muito mais
conselhos, penteados e passatempos com a aplicacéao
Twist Secret.

CARACTERISTICAS
« Compartimento para pilhas (1)
« Interruptor de rotacdo dos ganchos/da cabeca (2)
+ Botao para levantar os ganchos (3)
« Ganchos (4)

A.COLOCAGCAO/REMOGAO DAS PILHAS

O compartimento para pilhas encontra-se na parte
traseira do aparelho. Retire a tampa com uma chave
Philips. Insira 2 pilhas alcalinas AA (tipoLR6) de acordo
com o esquema indicado no compartimento para
pilhas (Fig. 1) e feche-o novamente (a utilizagdo de
pilhas alcalinas garante um melhor desempenho e
prolonga a vida util do aparelho). Retire as pilhas do
aparelho se ndo o utilizar por um periodo prolongado
ou se as pilhas estdao descarregadas. Conseguira de
igual modo prolongar a vida util das pilhas.

B. UTILIZAGAO DO APARELHO

« Selecione a madeixa de cabelo na qual pretende criar
o caracol e desembarace-a com uma escova BaByliss.

« Divida essa madeixa em duas partes.

- Carregue no botao para levantar o gancho (Fig. 2).
Coloque a ponta de uma das madeixas por baixo do
gancho e largue o botdo para prender a madeixa no
gancho.

«Proceda de igual modo para prender a segunda
madeixa no outro gancho.

« Alinhar o aparelho com as madeixas (Fig. 3). Mantenha
o aparelho ligeiramente afastado da cabeca e estique
as madeixas.

« Ligue o aparelho na posicao I. Os ganchos rodam
sobre si, torcendo as madeixas (Fig. 4).

+ Quando a madeixa estiver totalmente torcida, coloque
o aparelho na posicéo 0.

« Alinhe o aparelho de acordo com as instru¢des acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo Il. A cabeca
do aparelho gira, juntando as duas madeixas num
sé torcido (Fig. 5).

+ Quando tiver terminado o caracol, coloque novamente
o aparelho na posicdo 0 e retire as madeixas dos
ganchos carregando nos botdes respetivos.

«Prenda o caracol com um eléstico ou um gancho
BaByliss.

« Repita a operagdo para criar um novo caracol.

C.USO DE JOIAS PARA CABELO

« E possivel usar jéias para cabelo e prendé-las durante
arealizacao docaracol.

« Para isso, coloque uma ou mais argolas a volta de um
ou dos dois ganchos (Fig. 6).

« Coloque as madeixas por baixo dos ganchos e alinhe
o aparelho de acordo com as instrugdes acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicdo I.

+ Quando a madeixa estiver totalmente torcida, coloque
o aparelho na posicéo 0.

«Deslize a argola (as argolas) na madeixa onde
pretender (Fig. 7).

« Alinhe o aparelho de acordo com as instrugdes acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo Il (Fig. 8).

-Deverd repetir este procedimento sempre que
pretende acrescentar uma joia de cabelo no caracol
(Fig. 9).

D. USO DE FITAS E FIOS NO CABELO

« Pode usar o Twist Secret para colocar acessorios nos
seus caracdis por meio de fitas/fios.

- Selecione a madeixa de cabelo na qual pretende criar
o caracol e desembarace-a com uma escova BaByliss.

« Escolha afita/o fio e prende-o na raiz da madeixa com
um gancho, um elastico ou um fecho (Fig. 10).

- Carregue no botéo para levantar o gancho. Coloque
a ponta da madeixa e a fita/o fio por baixo do gancho
e largue o botao para prender a madeixa e a fita/o
fio no gancho.

+ Proceda de igual modo com o outro gancho.

« Alinhe o aparelho de acordo com as instru¢des acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicao I. Os ganchos
rodam sobre si, torcendo a madeixa e a fita/o fio (Fig.
).

- Quando a madeixa e a fita/o fio estiverem totalmente
torcidos, coloque o aparelho na posicdo 0.

« Alinhe o aparelho de acordo com as instru¢des acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo Il. A cabeca
do aparelho gira, juntando as madeixas e as fitas/os
fios num s6 torcido.

+ Quando tiver terminado o caracol, coloque novamente
oaparelho na posicéo 0 e retire as madeixas e as fitas/
os fios carregando nos botdes respetivos (Fig. 12).

«Prenda o torcido com um eldstico ou um fecho
BaByliss (Fig. 13).

« Repita a operagao para criar um novo caracol.

- E possivel criar vérios caracéis de madeixa e fitas/fios
com o aparelho.

E.USO DAS FITAS E FIOS PARA CRIAR
0S SEUS PROPRIOS ACESSORIOS

« Pode usar o Twist Secret para criar muitos acessérios
(bandoletes, pulseiras, colares, ...) por meio de fitas
/fios.

+ Use o elastico em forma de 8 e insira as fitas/os fios
dentro do elastico, prendendo-as com um fecho (Fig.
14).

+ Prenda a outra ponta das fitas/dos fios por baixo dos
ganchos, de acordo com o pretendido.

« Segure o fecho numa méo e mantenha as fitas/os fios
esticados.

«Ligue o aparelho na posicdo I. Os ganchos rodam
sobre si, torcendo as fitas/os fios (Fig. 15).

+ Quando as fitas/os fios estiverem totalmente torcidos,
coloque o aparelho na posi¢ao 0.

- Ligue a parelho na posicao Il. A cabeca do aparelho
gira, juntando as fitas/os fios num sé torcido.

+ Quando tiver terminado o caracol, coloque novamente
o aparelho na posicao 0 e retire as fitas/os fios dos
ganchos carregando nos botdes respetivos.

«Insira as fitas/os fios na outra ponta do elastico em
forma de 8 e prende-os com um fecho (Fig. 16). Corte
as fitas/os fios que saem dos fechos.

+O seu acessério esta acabado. Dé asas a sua
imaginacdo para criar um novo acessorio.

MANUTENGAO
Para garantir a eficacia do seu Twist Secret,
recomendamos que proceda a sua limpeza regular
com um pano seco.

Laes sikkerhedsforanstaltningerne omhyggeligt
inden apparatet tages i brug!

TWIST SECRET

Twist Secret fra BaByliss er et nyt redskab til styling
af haret, sa du let og hurtigt kan sno dit har. Med
nogle fa trin skaber du moderne, snoede frisurer,
der efterfolgende kan fastgeres med smykker eller
elastikker. Du skal bare eksperimentere for at finde nye
frisurer: sno alt dit har eller bare nogle lokker... Lad din
fantasi fa frie tojler!

APPEN TWIST SECRET
Med appen Twist Secret kan du finde hele Twist Secret-
serien og flere tip, styling-ideer og konkurrencer.

APPARATETS OPBYGNING
« Batterirum (1)
- Kontakt til rotation af krogene/hovedet (2)
« Knapper til at lofte krogene op (3)
«Kroge (4)

A.ISATNING/UDTAGNING AF BATTERIER
Batterirummet er placeret pa apparatets bagside. Abn
daekslet ved hjeelp af en stjerneskruetraekker. Isaet to 2
AA-batterier (LR6), sa de vender som angiveti rummet
(Fig. 1) og skru igen daekslet pa (alkaliske batterier giver
bedre resultat og holder lengere). Tag batterierne ud
af rummet, hvis apparatet ikke skal anvendes i en
laengere periode, eller hvis batterierne er flade. Dette
bidrager ogsé til at forleenge deres levetid.

B. ANVENDELSE AF APPARATET

- Veelg en harlok, som du vil flette, og bgrst den ud med
en BaByliss-barste.

« Del lokken i to dele.

« Tryk pa knappen for at Igfte krogen op (Fig. 2). Placer
spidsen af den ene af de to harlokke under krogen
og slip knappen, sa harlokken holdes fast af krogen.

« Fortsaet pd samme made for at fastgere den anden
harlok i den anden krog.

«Hold apparatet i forleengelse af hartotterne (Fig. 3).
Hold apparatet lidt pa afstand af dit hoved og straek
hérlokkerne ud.

« Seet knappeniposition I. Krogene roterer om sig selv,
sa lokkerne snos (Fig. 4).

«Seet knappen tilbage i position 0, nar lokkerne er
snoet i hele deres leengde.

+ Hold apparatet som beskrevet ovenfor. Seet knappen
i position Il. Apparatets gverste del roterer og snor de
to lokker sammen (Fig. 5).

«Narsnoningen er udfert, seettes knappen igen tilbage
i position 0, og lokkerne fjernes fra krogen ved at
trykke pa knappen.

+ Hold snoningen sammen med en almindelig elastik
eller en harelastik fra BaByliss.

« Gor det samme med en ny harlok.

C.BRUG AF SMYKKER TIL HARET

« Det er muligt at anvende smykker til haret og fastgere
dem, mens snoningen udferes.

« For at gore dette placeres en eller flere ringe rundt
om den ene eller begge lokker (Fig. 6).

« Fastger lokkerne under krogene og hold apparatet
som beskrevet ovenfor. Seet knappen i position I.

«Saet knappen tilbage i position 0, nar lokkerne er
snoet i hele deres lzengde.

« Treek ringen(e) pa, hvor du vil have den/dem (Fig. 7).

« Hold apparatet som beskrevet tidligere. Seet knappen
i position Il (Fig. 8).

«Gentag dette for alle de smykker, du vil have i
snoningen (Fig. 9).

D. ANVENDELSE AF BAND OG TRADE | HARET

» Med Twist Secret kan du pynte dine snoede frisurer
med band/trade.

« Veelg en harlok, som du vil flette, og berst den ud med
en BaByliss-borste.

«Veelg et band/en trad, og fastger det/den ved lokkens
rod med en harklemme, en elastik eller et spaende
(Fig. 10).

« Tryk pa knappen for at lofte krogen op. Placer spidsen
af harlokken og bandet/traden under krogen og slip
knappen, s& hartotten og bandet/traden holdes fast
af krogen.

« Fortsaet pa samme made med den anden krog.

+Hold apparatet som beskrevet tidligere. « Seet
knappen i position I. Krogene roterer om sig selv, sa
lokkerne og bandet/traden snos sammen (Fig. 11).

«Saet knappen tilbage i position 0, nar lokkerne er
snoet sammen med bandet/trdden i hele deres
lengde.

+ Hold apparatet som beskrevet tidligere. Seet knappen
i position Il. Apparatets hoved drejer, sa lokkerne snos
sammen med bandene/tradene.

« Narsnoningen er udfert, seettes knappen igen tilbage
i position 0, og lokkerne med bandene/tradene
fiernes fra krogen ved at trykke pa knappen (Fig. 12).

« Fastgor snoningen med en elastik eller et BaByliss-
spaende (Fig. 13).

+ Gor det samme med en ny harlok.

+ Med dette apparat kan du sno flere lokker og band/
trade pa forskellige mader.

E. ANVENDELSE AF BAND OG TRADE TIL AT
SKABE FORSKELLIGT TILBEH@R

» Du kan bruge Twist Secret til at kreere en lang raekke
tilbehor (hdrbénd, armband, halskaeder osv.).

+Treek bandene/tradene igennem den dobbelte
elastik, og fastger dem med det ene speende (Fig. 14).

« Fastger den anden ende af de to band/trade hver for
sig under krogene, som du gnsker det.

+ Hold speendetiden ene hand og serg for, at bandene/
tradene er strakte.

« Seet knappeniposition I. Krogene roterer om sig selv
og snor bandene/tradene (Fig. 15).

- Saet knappen tilbage i position 0, nar bandene/
trddene er snoet i hele deres lzengde.

« Saet knappen i position Il. Apparatets hoved roterer,
sa de to band/trdde snos sammen.

« Nar snoningen er udfort, settes knappenigen tilbage
i position 0, og bandene/tradene fiernes fra krogen
ved at trykke pa knappen.

«Trek bdndene/tradene igennem den anden del af
dobbeltelastikken, og fastger dem med klemmen
(Fig. 16). Klip den del af bdndene/trddene af, der gar
ud over spaenderne.

« Nu er dit tilbeher feerdigt. Giv din fantasi frie tejler og
skab nyt tilbehor.

PLEJE
Vianbefaler, at du renger din Twist Secret regelmaessigt
med en tor klud for at bevare apparatets effektivitet.

SVENSKA

Las noggrant dessa sakerhetsforeskrifter innan du
anvander apparaten!

TWIST SECRET

Twist Secret fran BaByliss ar ett nytt, mycket praktiskt
redskap for att snabbt och enkelt gora flator i haret.
Med ndgra fa steg skapar du trendiga flator, som
sedan kan hallas pa plats med hjalp av smycken eller
gummisnoddar. Experimentera och uppfinn nya
frisyrer: flata hela haret eller bara nagra slingor... Slapp
loss din fantasi!

TWIST SECRET
Pa Twist Secret hittar du hela sortimentet for Twist
Secret och annu fler tips, kreationer och tavlingar om
hur du kan anvénda Twist Secret.

BESKRIVNING
« Batterifack (1)
« Knapp for rotationen av krokarna/évre delen (2)
« Knappar for att hoja upp krokarna (3)
« Krokar (4)

A.ISATTNING/UTTAG AV BATTERIER
Batterifacket ar placerat pa apparatens baksida.
Anvand en stjarnskruvmejsel for att 6ppna locket.
Satti 2 alkaliska AA-batterier (LR6) i den riktning som
anges inuti facket (Fig. 1) och skruva sedan pa locket
igen (alkaliska batterier ger béattre prestanda och
racker langre). Om apparaten inte anvands under en
lang period eller om batterierna &r slut, ta bort dem
ur facket. Detta bidrar ocksa till att forlanga deras
héllbarhet.

B.ANVANDNING AV APPARATEN

«Valj en harslinga som du ska flata och borsta ut den
med en BaByliss-harborste.

« Dela hérslingan i tva delar.

« Hall nere knappen for att lyfta upp krokarna (Fig. 2).
Placera dnden pa den ena harslingan under kroken
och sldpp knappen sa att slingan halls fast av kroken.

« Satt fast den andra slingan pa samma satt i en annan
krok.

« Hall apparaten mot férlangningen av harslingorna
(Fig. 3). Hall apparaten en aning bort fran huvudet
och strack ut harslingorna.

- Stéll apparatenilage I. Krokarna roterar runt sig sjalva
och flatar harslingorna (Fig. 4).

«Né&r harslingorna ar helt fardigflatade aterstall
apparatenilage 0.

« Hall apparaten sa som beskrivs ovan. Stall apparaten i
ldge Il. Den 6vre delen pa apparaten roterar och snor
ihop de tva harslingorna (Fig. 5).

« Nar flatan ar klar stéll tillbaka apparaten i lage 0 och
ta bort harslingorna fran krokarna genom att trycka
pa knappen.

«Halla ihop harflaitan med en gummisnodd eller en
BaByliss-harsnodd.

« GOr om samma procedur for att gora nasta harflata.

C.ANVANDA HARSMYCKEN

«Det gar att anvanda harsmycken och fasta dem
samtidigt som harslingorna flatas.

- Foratt gora detta, placera en eller flera ringar runt den
ena eller bada krokarna (Fig.6).

« Fast harslingorna under krokarna och hall apparaten
sa som beskrivs ovan. Stéll apparatenilage I

«Nar harslingorna ar helt fardigflatade aterstall
apparatenildage0.

-+ Tré pa ringen/ringarna dér du vill ha den/dem pa
hérslingan (Fig. 7).

«Hall apparaten enligt beskrivningen ovan. Stéll
apparatenilagell (Fig. 8).

« Upprepa detta for alla smycken som du vill ha i flatan
(Fig. 9).

D. ANVANDA BAND OCH TRADAR | HARET

« Twist Secret kan anvandas till att smycka ut fldtorna
med band/tradar.

«Valj en harslinga som du ska flata och borsta ut den
med en BaByliss-harborste.

+Valj ett band/en trad och fast det/den i roten av
harslingan med hjalp av en kldmma, en gummisnodd
eller ett faste (Fig.10).

« Hall nere knappen for att lyfta upp kroken. Placera
dnden pa den ena harslingan och bandet/trdden
under kroken och slédpp knappen sa att slingan och
bandet/traden halls fast av kroken.

« GOr pa samma satt i den andra kroken.

«Hall apparaten enligt beskrivningen ovan. Stéll
apparatenilage . Krokarna roterar runt sig sjdlva och
snor harslingan och bandet/traden (Fig. 11).

«Né&r harslingorna och banden/trddarna ar helt
fardigsnodda stéll apparaten i lage 0.

«Hall apparaten enligt beskrivningen ovan. Stall
apparaten i lage Il. Den Ovre delen pa apparaten
roterar och snor ihop de tva harslingorna och
banden/trddarna.

« Nérflatan ar klar stéll tillbaka apparatenildage 0 och ta
bort harslingorna och banden/tradarna fran krokarna
genom att trycka pa knappen (Fig. 12).

«Hall ihop harflaitan med en gummisnodd eller ett
BaByliss-faste (Fig. 13).

« GOr om samma procedur for att gora nasta harflata.

« Det gar att fldta harslingor och band/trddar pa manga
olika satt med apparaten.

E.ANVANDA BAND OCH TRAD FORATT
SKAPA OLIKA ACCESSOARER

« Twist Secret kan anvandas till att skapa manga olika
accessoarer (t.ex. band, armband eller halsband) av
band/tradar.

«Anvénd gummisnodden 8:an och tra band/tradar
genom gummisnodden och fast dem sedan med
fastet (Fig. 14).

«Fast den andra dnden av de tva banden/tradarna var
for sig s som du 6nskar under krokarna.

«Hall fastet i en hand och se till att halla banden/
tradarna strackta.

- Stall in apparaten i lage I. Krokarna roterar runt sig
sjalva och snor banden/tradarna (Fig. 15).

«N&r banden/tradarna &r helt fardigsnodda, stall
tillbaka apparaten ildage 0.

- Stall apparatenilage Il. Den 6vre delen pa apparaten
roterar och snor ihop de tva banden/tradarna.

« Narflatan ar klar stéll tillbaka apparatenildage 0 och ta
bort banden/tradarna fran krokarna genom att trycka
pa knappen.

- Tré igenom banden/trddarna i den andra dnden av
gummisnodden 8:an for att fasta dem i fastet (Fig. 16).
Klipp bort banden/tradarna som sticker utanfor fastet.

« Dinaccessoar ar klar. Slapp loss din fantasi for att skapa
en ny accessoar.

SKOTSEL
Vi rekommenderar dig att regelbundet rengéra din
Twist Secret med en torr trasa for att behalla apparatens
effektivitet.

Les disse sikkerhetsanvsiningene grundig for
apparatet tas i bruk!

TWIST SECRET

Twist Secret fra BaByliss er et nytt praktisk hjelpemiddel
for a tvinne haret raskt og enkelt. | en handvending gir
du frisyren en moteriktig vri som kan holdes pa plass
ved hjelp av smykker eller strikker. Du trenger bare a
eksperimentere for a skape nye frisyrer: tvinn alt haret
eller bare noen fa lokker. La kreativiteten fa fritt utlgp!

APPEN TWIST SECRET
Du finner hele Twist Secret-serien og flere tips,
kreasjoner og konkurranser pa appen Twist Secret.

TEKNISK BESKRIVELSE
- Batterirom (1)
« Bryter til rotering av krokene/hodet (2)
« Knapper for a heve krokene (3)
- Kroker (4)

A.SETTEINN /BYTTE BATTERIER
Batterirommet befinner seg pa baksiden av apparatet.
Bruk en stjerneskruetrekker for @ dpne dekslet. Sett
inn 2 alkalliske AA-batterier (type LR6) i henhold til
angivelsene i batterirommet (Fig. 1), og lukk deretter
batterirommet. Bruken av alkaliske batterier sikrer
bedre ytelse og lengre levetid for apparatet). Ta ut
batteriene hvis apparatet ikke brukes over lengre
perioder, eller hvis batteriene er utladet. Dette bidrar
ogsa til a forlenge levetiden.

B.BRUK AV APPARATET

- Velg en harlokk og gre ut eventuelle floker med en
BaByliss-barste.

« Del denne harlokken i to deler.

« Trykk pa knappen for a heve kroken (Fig. 2). Plasser
tuppen av én av harlokkene under kroken, og slipp
knappen slik at haret holdes pa plass av kroken.

- Gjenta dette for & feste den andre héarlokken under
den andre kroken.

«Hold apparatet slik at den utgjer en forlengelse av
harlokkene (Fig. 3). Hold apparatet litt ut fra hodet
og stram til harlokkene.

« Sett apparatet i stilling I. Krokene beveger seg rundt
sin egen akse og tvinner harlokkene (Fig. 4).

« Nar harlokkene er tvunneti hele sin lengde, setter du
apparatet i stilling 0.

«Plasser apparatet som beskrevet ovenfor. Sett
apparatetistilling Il. Hodet pa apparatet beveger seg
rundt og tvinner de to harlokkene sammen (Fig. 5).

« Nar harlokkene er tvunnet sammen, settes apparatet
til stilling 0, og krokene tas av harlokkene ved a trykke
pa knappene.

« Bruk en strikk eller en BaByliss-klemme for & feste den
tvunnede harlokken.

« Gjenta stegene for a lage en ny tvunnet harlokk.

C.BRUK AV SMYKKER TIL HARET

« Det er mulig & bruke harsmykker og feste dem mens
du tvinner haret.

« For a gjore dette setter du en eller flere ringer rundt
den ene eller begge krokene (Fig. 6).

« Plasser harlokkene under krokene og hold apparatet
som angitt ovenfor. Sett apparatet i stilling I.

« Nar harlokkene er tvunneti hele sin lengde, setter du
apparatet i stilling 0.

« Plasser ringen (ringene) i harlokken pa ensket sted
(Fig. 7).

«Plasser apparatet som beskrevet ovenfor. Sett
apparatet i stilling Il (Fig. 8).

« Gjenta dette for hvert smykke du vil feste i harlokken
(Fig.9).

D.BRUK AV SLGYFER OG SNORER | HARET

« Det er mulig @ bruke Twist Secret for & feste slgyfer/
snorer i de tvunnede harlokkene.

«Velg en harlokk og gre ut eventuelle floker med en
BaByliss-barste.

«Velg en slgyfe/snor og fest den ved harroten i
héarlokken med en klemme, en spenne eller en strikk
(Fig. 10).

« Trykk pa knappen for a heve kroken. Plasser tuppen av
harlokken og sleyfen/snoren under kroken, og slipp
knappen slik at harlokken og slayfen/snoren holdes
pa plass med kroken.

+ Gjor det samme med den andre kroken.

«Plasser apparatet som beskrevet ovenfor. Sett
apparatet i stilling I. Krokene beveger seg rundt sin
egen akse og tvinner harlokkene og slgyfen/snoren
sammen (Fig. 11).

«Nar harlokkene og slayfen/snoren er tvunnet i hele
sin lengde, setter du apparatet i stilling 0.

«Plasser apparatet som beskrevet ovenfor. Sett
apparatet i stilling Il. Hodet pa apparatet beveger
seg rundt og tvinner harlokkene og slgyfen/snoren
sammen.

« Nar harlokkene er tvunnet sammen, settes apparatet
til stilling 0, og krokene tas av harlokkene og slayfen/
snoren ved a trykke pa knappene (Fig. 12).

« Bruk en strikk eller en BaByliss-klemme for & feste den
tvunnede harlokken (Fig. 13).

- Gjenta stegene for a lage en ny tvunnet harlokk.

« Deter mulig & tvinne flere harlokker og slgyfer/snorer
pa ulike mater med apparatet.

E.BRUK AV SLBYFER OG SNORER FOR A SKAPE
TILBEH@R

« Det er mulig & bruke Twist Secret for & skape en rekke
tilbeheor (harband, armbéand, halskjeder osv.) med
sloyfer/snorer.

« Bruk strikken i 8-form, plasser slgyfene/snorene inne
i strikken og fest deretter med en av klemmene (Fig.
14).

«Fest den andre enden av de to slayfene/snorene
separat etter gnske under krokene.

+ Hold klemmen i den ene handen og strekk sloyfene/
snorene.

- Sett apparatet i stilling |. Krokene beveger seg rundt
sin egen akse og tvinner slgyfene/snorene sammen
(Fig. 15).

«Nar slgyfene/snorene er tvunnet i hele sin lengde,
setter du apparateti stilling 0.

«Sett apparatet i stilling Il. Hodet pa apparatet
beveger seg rundt, og tvinner de to slayfene/snorene
sammen.

«Nar tvinningen er ferdig, settes apparatet til stilling
0, og krokene tas av slayfene/snorene ved a trykke
pa knappene.

«Plasser slgyfene/snorene pa den andre enden av
strikken i 8-form og fest dem med en klemme (Fig.
16). Klipp av slgyfene/snorene som stikker ut av
klemmene.

« Tilbehgret ditt er ferdig. La fantasien lgpe fritt for a
skape et nytt tilbehor.

VEDLIKEHOLD
For a bevare Twist Secrets effektivitet, anbefaler vi at
du rengjer den regelmessig med en torr klut.



Lue huolellisesti turvallisuusohjeet ennen laitteen
kayttoa!

TWIST SECRET

BaByliss Twist Secret on uusi kédteva iustenmuotoilulaite
hiusten nopeaan ja helppoon kiertamiseen. Muotoile
hiukset muutamalla helpolla vaiheella ja kiinnita
kierretyt hiukset koruilla tai hiuslenkeilld. Tutustu
laitteeseen ja kokeile uusia tapoja letittaa hiuksesi: voit
kiertaa kaikki hiukset tai vain muutaman hiustupsun...
Anna luovuudellesi vapaat kadet!

TWIST SECRET-SOVELLUKSESSA
Tutustu koko Twist Secret -mallistoomme ja [6yda
lisaa vinkkeja, kampauksia ja kilpailuja Twist Secret-
sovelluksessa.

OMINAISUUDET
« Paristokotelo (1)
+ Pinsettien/paan pyodrimisen virrankatkaisin (2)
« Painonapit pinsettien nostamiseen (3)
« Pinsetit (4)

A.PARISTOJEN ASETTAMINEN/POISTAMINEN
Paristokotelo on laitteen takaosassa. Irrota kansi
ristipdiselld ruuvimeisselilla. Aseta 2 AA-alkaliparistoa
(LR6-tyyppi) kotelon sisdlld ilmoitetun suunnan
mukaisesti (kuva 1) ja sulje kotelon kansi
(alkaliparistojen kdyttd takaa laitteen paremman
suorituskyvyn ja pidemman kayttoian). Jos laitetta
ei kdytetd pitkaan aikaan tai jos paristot ovat tyhjat,
poista ne laitteesta. Se pidentdd myds paristojen
kéyttoikaa.

B.LAITTEEN KAYTTO

«Valitse kierrettdava hiustupsu ja selvitd se ensin
BaByliss-harjalla.

« Jaa hiustupsu kahteen osaan.

«Nosta pinsettia painamalla painonappia (kuva 2).
Aseta yhden hiustupsun osan latva pinsetin alle ja
vapauta painonapin painallus, jotta hiustupsu jaa
pinsettiin kiinni.

- Tee sama kiinnittaaksesi toinen hiustupsun osa toisen
pinsetin alle.

« Kohdista laite niin, ettd hiustupsun osat ovat saman
pituisia (kuva 3). Pidé laite hieman etaalla paasta ja
kirista hiustupsuja.

«Aseta laite asentoon |. Pinsetit pyorivat
automaattisesti itsensd ympari kiertden hiustupsut
(kuva 4).

« Kun hiustupsut on kierretty niiden koko pituudelta,
aseta laite asentoon 0.

+Kohdista laite ylld kuvatulla tavalla. Aseta laite
asentoon Il. Laitteen paa pyorii kiertden molemmat
hiustupsut yhteen (kuva 5).

+ Kun hiukset on kierretty, aseta laite takaisin asentoon
0 ja irrota hiustupsut pinseteista painamalla
molempia painonappeja.

«Kiinnitd kierretyt hiukset hiuslenkilla tai BaByliss-
klipseilla.

« Tee sama toiselle hiustupsulle.

C.KORUJEN KAYTTO HIUKSISSA
« Voit kdyttaa hiuksissa koruja ja kiinnittaa ne hiusten
kiertamisen aikana.
- Lisaa koruja asettamalla yksi tai useampi rengas
yhden tai molempien pinsettien ymparille (kuva 6).
« Aseta hiustupsut pinsettien alle ja kohdista laite ylla
kuvatulla tavalla. Aseta laite asentoon I.

« Kun hiustupsut on kierretty niiden koko pituudelta,
aseta laite asentoon 0.

+Liu’uta rengas/renkaat haluaamasi kohtaan
hiustupsua (kuva 7).

+ Kohdista laite aiemmin kuvatulla tavalla. Aseta laite
asentoon Il (kuva 8).

«Voit toistaa saman niin monta kertaa kuin haluat
riippuen hiuksiisi asettamien korujen maarasta (kuva
9).

D. NAUHOJEN JA LANKOJEN KAYTTO HIUKSISSA

« Twist Secret -laitetta voi kdyttdd nauhojen/lankojen
lisaamiseen kierrettyihin hiuksiin.

«Valitse kierrettava hiustupsu ja selvitd se ensin
BaByliss-harjalla.

« Valitse nauha/lanka ja kiinnitd se hiustupsun juureen
pinnilld, hiuslenkilla tai klipsilla (kuva 10).

+Nosta pinsettid painamalla painonappia. Aseta
hiustupsun latva ja nauha/lanka pinsetin alle ja
vapauta painonapin painallus, jotta hiustupsu ja
nauha/lanka jaavat pinsettiin kiinni.

- Toista sama toisella pinsetilla.

« Kohdista laite aiemmin kuvatulla tavalla. Aseta laite
asentoon |. Pinsetit pydrivat automaattisesti itsensa
ympdri kiertden hiustupsun ja nauhan/langan (kuva
11).

«Kun hiustupsu ja nauha/lanka on kierretty niiden
koko pituudelta, aseta laite asentoon 0.

« Kohdista laite aiemmin kuvatulla tavalla. Aseta laite
asentoon ll. Laitteen paa pyorii kiertden hiustupsut
janauhat/langat yhteen.

«Kun hiukset ja nauhat/langat on kierretty, aseta
laite takaisin asentoon 0 ja irrota hiustupsut seka
nauhat/langat pinseteistda painamalla molempia
painonappeja (kuva 12).

«Kiinnita kierretyt hiukset hiuslenkilld tai BaByliss-
klipseilla (kuva 13).

- Tee sama toiselle hiustupsulle.

«Voit kiertda useita hiustupsuja ja nauhoja/lankoja
monella eri tavalla laitteen avulla.

E.NAUHOJEN JA LANKOJEN KAYTTO
KORISTEIDEN LUOMISEKSI

- Voit kdyttad Twist Secret -laitetta erilaisten koristeiden
(pddpannat, rannekorut, kaulakorut...) luomiseen
nauhoilla/langoilla.

- Kayta kahdeksikon muotoista kuminauhaa. Aseta
nauhat/langat kuminauhan siséan ja kiinnitd ne
kiinnikkeelld (kuva 14).

« Kiinnitad kahden nauhan/langan toinen péa erikseen
pinsettien alle haluamallasi tavalla.

« Pida kiinnike toisessa kddessé ja pida nauhat/langat
kireina.

«Aseta laite asentoon |. Pinsetit pydrivat
automaattisesti itsensa ympari kiertden nauhat/
langat (kuva 15).

«Kun nauhat/langat on kierretty niiden koko
pituudelta, aseta laite asentoon 0.

- Aseta laite asentoon Il. Laitteen paa pyorii kiertden
molemmat nauhat/langat yhteen.

«Kun nauhat/langat on kierretty, aseta laite takaisin
asentoon 0 ja irrota nauhat/langat pinseteista
painamalla molempia painonappeja.

«Kiinnitd nauhat/langat kahdeksikon muotoisen
kuminauhan toiseen paahan klipsilla (kuva 16).
Leikkaa liian pitkdt nauhojen/lankojen paat saksilla.

« Koristeesi on valmis. Anna luovuudellesi vapaat kddet
ja keksi paljon muita koristeita.

HUOLTO
Sailyttaaksesi Twist Secret -laitteen suorituskyvyn
ennallaan suosittelemme, ettd puhdistat sen
saannollisesti kuivalla kankaalla.

EAAHNIKA

S10Ba0TE TPOCEKTIKA TIO CUUPBOUNEC AOPANEIOT
TIPLV VA XPNOIMOTIOINCETE TN GUOKeLN!

TWIST SECRET

To Twist Secret tng BaByliss gival éva véo gpyaleio
KOUMWTIKAG, TOAU MPAKTIKO yla Ypriyopo Kal
€UKONO TMAEEIMO TwV HOANWV. Z€ pepIka Brpata,
Ba dnuloupynoete povtépveg MAeEOVOEC TIG OTIOIEC
UITOPEITE VO CUYKPATHOETE PE AAOTIXAKIA F} KOOURHATA.
Edv meipapatioteite Aiyo 6a Snuiovpynoete véeg
KOMMUWOELG: TTAEETE ONA 0OG TA HAANLA 1) LEPIKEG HOVO
TOUPEC... ArioTe eAeUBePN TN @avTacia oac!

TWIST SECRET
Bpeite 6An tn ocelpd Twist Secret kat akopn
MEPLOOOTEPEC OUUPBOUAEG, Snuioupyieg Kal
Slaywviopoug oto application Twist Secret.

XAPAKTHPIZTIKA
« Alapépilopa prataplwv (1)
« AlAKOTITNG TIEPIOTPOPNG TWV YAVTIWV / TNG KEQANAG
)
+ Koupmi avopwong twv yavtlwv (3)
« Favtdol (4)

A.TOMNOOGETHZH / AOAIPEXZH TQN MMATAPIQN
To Siapépilopa pmataplwv Ppioketal oto miow
MEPOG TNG CUOKeUNG. MNa va amoomAcETe TO
KAAUUUA, XPNOIMOTIOIROTE éva oTaupokatodfido.
TomoBetioTe 2 alkaAikég pmatapieg AA (tOmou LR6)
OMWG amelkovi(eTal 0To ECWTEPIKO TOU SlapEPioUATOC
(Zx.1) kat émeita EavakAeioTe 1o (N XPrioN AAKANKWY
pumataplwv e§ac@alifel kKaAUTepeg EMOOOELG Kal
peyahutepn Stdpketa {wNG TNG oVoKeVG). Edv n
ouokeunp eV xpnolpoTOLEiTAL yia TTAPATETANEVA
Slaotipata i €dv ol umatapieg éxouvv adeldoel,
BydAte Tig amd Tn cuokeun. ©a CUPPBANEL EmioNng OTNV
napdtaon Tng Sidpkelag {wrig Toug.

B.XPHXH THX ZYZKEYHX

« EMAEETE La Tou@a oAV yia TONypa Kat EeUMAEETE
™V HE pia Bouptoa BaByliss.

« Xwpiote autnv T ToU@a o€ Suo pépn.

+MaTACTE TO KOUUT Yla VA aVOONKWOETE TO YAVT{O
(Xx.2). TomoBetrOTE TNV dKPN TNG Wag amo TG Suo
TOUQEG KATW amo To yavtlo Kal aneAeubepwaoTe TO
KOUMTT{ WOTE N ToUPA Va TACTE( amo To yavt{o.

«MNpoPeite pe ToV i610 TPOTO YA VO CTEPEWOETE TN
SeUTEPN TOVPA KATW Ao Tov Ao yavt{o.

«EvuBuypappioTe TN CUOKEUN OTN CUVEXELD TWV
HOANWVY (ZX.3). AlaTnPrOTE TN CUOKELT EANAPPWG
amopaKPUOPEVN amd To KEPAAL KAl TEVTIWOTE TIG
TOUPEG.

«@¢éote Tn ouvokeunn otn Béon I. Ot yavtlol
MeEPLOTPEPOVTAL YUpW amd Tov afovd Toug Kat
TUAiyouV TIG TOUQEC (2X.4).

+ A@oU OAOKANPWOE( TO TUAYHO GE ONO TO HAKOG TWV
HaANwy, EMava@EPETE TN cuokeun otn Béon 0.

«EvBuypappiote TN oUoKELN OTTWG TTEPLYPAPETAL
mapandavw. O¢ote Tn cuokeur otn Béon . H kepaln
NG CUOKELNG TIEPIOTPEPETAL, TTAéKOVTAG padi Tig Suo
TOUQPEG (2X.5).

« A@oU TehelwoeTe TNV MAeEOVA, EMAVAPEPETE TN
ouokeur otn B€on 0 kat BYAATE TIG TOVPEC ATTO TOUG
yavt{oug matwvTag Ta KOUUTIA.

- TomoBeTrOTE £va AAOTIXAKL 1} KATTOl0 £€APTNHA TNG
BaByliss yla va ouykpatriogte Tnv me§ouda.

«Emavaldfete tn Stadikacia yia tnv emdpevn
mAe€ovda.

C.XPHZIH TQN KOZMHMATQN FIA MAAAIA

+ Mmopeite va XpNnOIUOTIOLEITE KOOUAHATA Yia TA
HaAAd Ta omoia Ba oTEPEWOETE KATA TN SIApKELA
TOU TUAiYMATOG.

«Mla va 1o KAVETE AUTO, TOMOBETNOTE évav n
TIEPIOCOTEPOUG KPiKOUug yUpw amd Tov £vav 1 Toug
Suo yavtloug (2x.6).

« TomoBeTAOTE TIC TOUPEG KATW amd Toug yavt{oug
Kal EVBVYPAUUIOTE TN CUOKELH OTIWG TIEPLYPAPETAL
mapandavw. O€0Te Tn cuokeun otn Béon I.

+ A@oU OAOKANPWOE( TO TUAYHO GE ONO TO HAKOG TWV
HaANwy, EMava@EPETE TN ouokeun otn Béon 0.

« Mepaote TOV KPiKO (TOUG KPiKOUG) OTNV TOUPA OTO
onueio TnG emAoyng oag (Xx.7).

«EuBuypappiote Tn cuokeun OMWC MEPLypAPETAL
napanavw. ©€oTe Tn ouokeur otn Béon |1 (£x.8).

+H Siadikaocia emavalapBavetal TO0eg Yopég 6oa
KOl T0 KOOUAATa ou BENeTe emAvw oTtnv mAe§ovda
(£X.9).

D. XPHZH TQN KOPAEAQN KAI KAQZITQN XTA
MAAAIA

« Mnopeite va xpnotpomolnoeTe To Twist Secret yia
va mpooBécete 0TIC MAeEOUSEG 0ag afecovdp UE
KOPSENEG/KAWOTEG.

« EMAEETE pia tou@a HaAAiV yia TUAyHa Kat EEUMAESTE
NV he pa Bouptoa BaByliss.

«EmMAEETe pia KopSENA/KAWOTH Kal OTEPEWOTE TNV
oTn pifa TG ToLPAG pE KAAUEP, AaoTiXdKL i KAgioTpO
(Xx.10).

+ MaTACTE TO KOUKTT Yla VA AVOONKWOETE TO YAvT(o.
TomoBETAOTE TNV AKPN TNG TOUPAG Kal TNV KopSéha/
KAwoTA Kdtw amd 1o yavt{o kat ame \evbepWwoTe
TO KOUMTT WOTE N TOUPA Kal N KOPSENA/KAWOTH va
maoTouv amo to ydvtlo.

« Mpopeite pe tov idlo Tpomo yia tov Ao ydavtlo.

«EuBuypappiote Tn cuokeun OMWC MEPLypAPETal
mapandvw. « Oéote TN cuokeur otn Béon I. Ot
yavt{ol meploTpépovTal YOpw amd Tov A§ova Toug Kat
TUAyoLV TNV TOUPA KAl TNV KOPSENA/KAWOTA (EX.11).

+ A@oU ohokANpwOEi To TUAYHA O€ GAO TO HAKOG TNG
TOUPAG KAl TNG KOPSENAG/KAWO TG, EMAVAPEPETE TN
ouOKeun oTn Béon 0.

« EuBuypappiote TN cuokeun OTWG TEPLYpPAPETAL
mapamavw. O¢oTe Tn CUOKELR oTn Béon II. H kepain
TNG OUOKEUNG TTEPIOTPEPETAL, TTAEKOVTAG TIG TOUMES
padi pe TI¢ KopOENEG/KAWOTEC.

« AQoU TeENelWOoETE TNV TIAEEOVA, EMAVAPEPETE TN
OUOKEeUN 0Tn B€0n 0 Kal aQalpE0TE TIG TOUPES KAl TIG
KOPSENEC/KAWOTEG a6 TOuG YAvT{oug MaTWVTaG Ta
Koupma (Xx.12).

- TomoBeTtrioTe éva AaoTIXAKL 1) éva KAeioTpo BaByliss
yla va otepeoeTe TNV MAe§oLda (Xx.13).

«EmavaldBete tn Sadikacia yia tnv emopevn
mie€ouda.

+H ouokeun oag mapéxel Tn SuvatdTNTa va MAECETE
pe TOAAOUG SLa@OPETIKOUG TPOTIOUG TIG TOUPEG Kal
TIG KOPSENEG/KAWOTEG,.

E.XPHZIH TON KOPAEAQN KAI KAQXTQNFA TH
AHMIOYPTIA TQN AIKQN ZAX AZEZOYAP

- Mmopeite va xpnotpomolroete to Twist Secret yia
va dnuioupyrioete mAnBog aecovdp (kopdéheg,
BpaxtoMa, KONE...) pe KOPOENEG/KAWOTEG.

+ XpNOIMOTOINOTE TO AAOTIXO O€ OXfia 8 Kal TEPACTE
TIC KOPOENEG/KAWOTEC LECT aTTO TO AAOTIXO Kal EMELTA
OTEPEWOTE TIG ME €va KAEIOTPO (2X.14).

+ YTEPEWOTE TNV AAAN Akpn Twv duo KopSeAwV/
KAWOTWV EEXWPLOTA OTIWG EMOUUEITE KATW ATTd TOUG
yavtloug.

+ KpatioTe 10 KAEIOTPO PE TO €va XéPLKal SIATNPHROTE
TIG KOPSENEG/KAWOTEG TEVTWHEVEG.

+OQéote Tn ouvokeul otn Béon I. O1 ydvtlol
MEPLOTPEPOVTAL YUpW amd Tov afovd Toug Kal
TUAiYOULV TIG KOPSENEC/KAWOTEG (ZX.15).

+ AoV oAokANPwOEi To TUAYHa O€ GAO TO UAKOG TWV
KOPSEAWV/KAWOTWV, EMAVAPEPETE TN CUCKEVH OTN
B¢on 0.

+Oéote tn ouokeun otn Béon Il. H kKepaAn tng
OUOKEUNG TeploTpépeTal, mAékovtag pali tig Suo
KOPSENEG/KAWOTEG.

« AQoU TeENelWOETE TNV TAEEOVA, EMAVAPEPETE TN
ouokeur 0Tn Béon 0 Kat apapéoTe TIG KOPSENeS/
KAWOTEG amd Toug YAvT{oug MATWVTAG TA KOUUTLA.

« MepdoTe TIC KOPOENEC/KAWOTEG META OTO AANO AKPO
TOU AAOTIXOU O€ OXNHa 8 Kal ETTEITO OTEPEWOTE TIG
pE éva KAEIOTPO (£X.16). KOYTE TIG KOPOENEG/KAWOTEG
mou £§€X0UV Ao Ta KAEIOTPA.

« To aecovdp oag givatl étolpo. Apriote eAeVBepn
@avtacia oag yia va SnuovpyroeTe véa agecoudp.

ZYNTHPHZIH
MNa va 81atnPAOETE TNV ATTOTEAECUATIKOTNTA TOU
Twist Secret, cag ouviotoUpe va kaBapifete TAKTIKA
TN OUOKEUN HE éva OoTeYVO TTavi.

MAGYAR

Olvassa el figyelmesen a biztosagi utasitasokat,
miel6tt a késziiléket hasznalna!

TWIST SECRET

A BaByliss Uj hajformazoja, a Twist Secret segitségével
gyorsan és konnyedén készithet hajfonatokat. Néhany
Iépésben divatos fonatokat készithet, amelyeket
azutan hajdisszel vagy hajgumival ¢sszefoghat.
Kisérletezzen és hozzon létre Uj frizuradkat: csavarja
be hajat vagy csupan néhany hajtincsét... Engedje
szabadon fantazigjat!

TWIST SECRET ALKALMAZASBAN
ATwist Secret alkalmazasban megtalélja a Twist Secret
teljes termékskalajat, tovabbi tanacsokat kaphat,
kredcidkat tekinthet meg és versenyeken vehet részt.

A TERMEK RESZEI
« Elemtarto (1)
« Csiptet6/forgofej kapcsold (2)
« Csiptetéemel6 gombok (3)
« Csiptetok (4)

A.ELEMEK BEHELYEZESE/ELTAVOLITASA
Az elemtarté a késziilék hatoldalan taldlhaté. Az
elemtarto fedelének eltdvolitasahoz hasznaljon
csillagcsavarhuzot. Helyezzen be 2 alkali (LR6 tipusu)
AA elemet az elemtartéban jelzett irdnyban (1. abra),
majd zarja le az elemtartét (az alkéli elemek novelik a
késztiilék teljesitményét és élettartamat). Amennyiben
hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket vagy
lemertltek az elemek, vegye ki azokat a készuilékbdl.
Ezaltal tovabb novelheti az elemek élettartamat.

B.A KESZULEK HASZNALATA

« Valassza ki a becsavarni kivant hajtincset, és BaByliss
hajkefével fésdlje ki.

« Valassza ketté a hajtincset.

« Acsiptetd felemeléséhez nyomja meg a csiptetéemeld
gombot (2. abra). Az egyik hajtincsfél végét helyezze
a csiptet6 ala, majd engedje fel a gombot. A csiptetd
ezaltal rogziti a hajtincset.

« Amasik hajtincsfelet hasonléképpen rogzitse a masik
csiptetd ala.

«Tartsa a késziléket a két hajtincsfél
meghosszabbitasaként (3. dbra). A késziiléket a fejétd|
kissé eltavolitva tartva huzza feszesre a hajtincset.

- Allitsa a kapcsolot | &llasba. A csipteték forogni
kezdenek sajat tengelyiik koril, becsavarva a két
hajtincsfelet (4. dbra).

«Amint a hajtincsfelek teljes hosszukban
becsavarodtak, allitsa a kapcsolot ismét 0 allasba.

- Tartsa a késziiléket a fentiekben leirtak szerint. Allitsa
akapcsolot Il allasba. A késziilék feje forogni kezd, és
Osszefonja a két hajtincsfelet (5. dbra).

«A fonas befejeztével allitsa a kapcsoldt ismét 0
allasba, majd a csiptetéemelé gombok megnyomasat
kévetéen huzza ki a hajtincseket a csiptetékbol.

«Rogzitse a becsavart hajtincset hajgumival vagy
BaByliss hajcsattal.

« Mésik hajtincs becsavarasdhoz ismételje meg a fenti
lépéseket.

C.HAJDISZEK HASZNALATA

«A haj becsavarasakor hasznalhat és rogzithet
hajdiszeket.

« Ehhez helyezzen egy vagy tébb gytirtit az egyik vagy
mindkét csiptetére (6. abra).

«Helyezze a hajtincseket a csipteték ala, és tartsa
a késziiléket a fentiekben leirtak szerint. Allitsa a
kapcsolot | allasba.

«Amint a hajtincsfelek teljes hosszukban
becsavarodtak, allitsa a kapcsolot ismét 0 allasba.

« Helyezze a gyirdt (gydr(ket) a fonat tetszés szerinti
helyére (7. &bra).

«Tartsa a késziléket az el6z6ekben leirtak szerint.
Allitsa a kapcsolét Il &llasba (8. &bra).

«Ismételje meg az eljarast annyiszor, ahany hajdiszt
szeretne hajtincsére helyezni (9. abra).

D.SZALAGOK ES SZALAK BEFONASA A HAJBA

« A Twist Secret segitségével kiegészitéket, példaul
szalagot/szélat fonhat becsavart hajtincsei kozé.

« Valassza ki a becsavarni kivant hajtincset, és BaByliss
hajkefével féstlje ki.

« Valasszon ki egy szalagot/szalat és hajtlvel, -gumival
vagy -csattal régzitse a hajtincs tovénél (10. dbra).

« A csiptetéemel6 gomb megnyomasaval emelje fel
a csiptet6t. Helyezze a hajtincs végét és a szalagot/
szalat a csiptetd ala, majd engedje fel agombot. igy a
csipteté rogziti a hajtincset és a szalagot/szélat.

« Hasonldoképpen jarjon el a masik csiptetével.

- Tartsa a késziiléket az el6z6ekben leirtak szerint.
Allitsa a kapcsol6t | &llasba. A csipteték forogni
kezdenek sajat tengelylik koril, becsavarva a
hajtincset és a szalagot/szélat (11. dbra).

« Amint a hajtincs és a szalag/szal teljes hosszédban
becsavarodott, allitsa a kapcsoldt ismét 0 allasba.

- Tartsa a késziiléket az el6z6ekben leirtak szerint.
Allitsa a kapcsolét Il &llasba. A késziilék feje forogni
kezd, és 6sszefonja a két hajtincset és a szalagokat/
szalakat.

+A fonas befejeztével allitsa a kapcsolot ismét 0
allasba, majd a csiptetéemelé gombok megnyomasat
kdvetéen huzza ki a hajtincseket és a szalagokat/
szalakat a csiptetokbdl (12. dbra).

+ROgzitse a becsavart hajtincset hajgumival vagy
BaByliss hajcsattal (13. dbra).

« Masik hajtincs becsavarasahoz ismételje meg a fenti
|épéseket.

«A készllékkel tobbféle modon csavarhatja be
hajtincseit és a szalagokat/szélakat.

E.SZALAGOK ES SZALAK FELHASZNALASA
KIEGESZITOK KESZITESEHEZ

« A Twist Secret segitségével szalagokbdl/szélakbdl
szamos kiegészitét, tobbek kézott hajpantot,
karkotét, nyaklancot készithet.

« Egy nyolcas alaku hajgumin flizze 4t a szalagot/szélat,
majd régzitse azt egy hajcsattal (14. abra).

« A szalag/szal masik két végét tetszés szerint erdsitse
egy-egy csiptetd ala.

« Egyik kezével fogja meg a rogzitécsatot, és tartsa a
szalagot/szélat feszesen.

- Allitsa a kapcsolét | &llasba. A csipteték forogni
kezdenek sajat tengelylik koriil, becsavarva a
szalagot/szélat (15. abra).

« Amint a szalag/szal teljes hosszéban becsavarodott,
allitsa a kapcsolot ismét 0 allasba.

« Allitsa a kapcsol6t Il allasba. A késziilék feje forogni
kezd, és 6sszefonja a szalag/szal két végét.

« A fonas befejeztével allitsa a kapcsolot ismét 0
allasba, majd a csiptetéemelé gombok megnyomasat
kovetéen hiuzza ki a szalagot/szalat a csiptetobdl.

« A szalag/szal masik végét flizze at a nyolcas alaku
hajgumi masik hurkan, majd rogzitse oda azt egy
hajcsattal (16. abra). A szalag/szél csaton tullégé
részét vagja le.

« Kiegészitéje ezzel elkésziilt. Uj kiegészitd készitéséhez
nem kell mas, csak egy kis kreativitas!

KARBANTARTAS
ATwist Secret hatékonysaganak megérzése érdekében
szaraz torléruhaval rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket.

POLSKI

Przed uzyciem urzadzenia, doktadnie przeczytac
ponizsze przepisy bezpieczenstwal

TWIST SECRET

Twist Secret firmy BaByliss to zupetnie nowe urzadzenie
do stylizacji wioséw pozwalajace tworzy¢ wspaniate
sploty w prosty i szybki sposéb. W kilku krokach
mozna uzyskac¢ sploty, ktére wystarczy podpiac
ozdobna spinka lub zwigza¢ gumka. Dzieki probom i
eksperymentom mozna tworzyc¢ nowe fryzury, splata¢
wszystkie wtosy albo tylko kilka pasemek. Jedyna
granice stanowi tylko wyobraznia!

APLIKACJI TWIST SECRET
Cata game akcesoriow Twist Secret i duzo wiecej porad,
pomystéw i konkurséw mozna znalez¢ w aplikacji Twist
Secret.

OPIS TECHNICZNY
« Zasobnik baterii (1)
- Wytacznik obrotéw haczykéw/gtowicy (2)
« Przyciski unoszenia haczykow (3)
« Haczyki (4)

A.WKLADANIE/WYJMOWANIE BATERII
Zasobnik baterii znajduje sie z tytu urzadzenia.
Do demontazu pokrywy nalezy uzy¢ wkretaka
krzyzowego. Wtozy¢ 2 baterie alkaliczne AA (typu
LR6) zgodnie z opisem w zasobniku (Fig. 1) i zamkna¢
pokrywe (uzywanie baterii alkalicznych zapewnia
lepsza wydajnos¢ i trwatos¢ urzadzenia). Jesli
urzadzenia nie uzywano przez dtuzszy czas lub jesli
baterie s zuzyte, nalezy je wyjac z urzadzenia. Dzieki
temu urzadzenie dtuzej zachowa swoja sprawnosc.

B.OBSLUGA URZADZENIA

« Wybrac pasmo wtoséw do zaplecenia i rozczesac je za
pomocg szczotki BaByliss.

« Podzieli¢ pasmo na dwie czesci.

« Nacisna¢ przycisk, aby unies¢ haczyk (Fig. 2). Wiozy¢
koncowke jednego pasma pod haczyk i zwolnic¢
przycisk tak, aby haczyk przytrzymat pasmo.

« Powtdrzyc¢ czynnos¢, aby zamocowac drugie pasmo
pod drugim haczykiem.

- Urzadzenie nalezy ustawi¢ w jednej linii z pasmami
wtoséw (Fig. 3). Urzadzenie powinno by¢ nieznaczne
oddalone od gtowy, a pasma lekko naciagniete.

« Ustawic przycisk w potozeniu |. Haczyki obracaja sie
wokot whasnej osi, nawijajac pasma (Fig. 4).

« Po nawinieciu pasm na catej dtugosci, nalezy ustawic¢
przycisk w potozeniu 0.

« Ustawic¢ urzadzenie w potozeniu zgodnym z opisem
powyzej. Ustawi¢ przycisk w potozeniu Il. Glowica
urzadzenia obraca sig, splatajac oba pasma ze sobg
(Fig. 5).

« Po zapleceniu ustawi¢ przycisk w potozeniu 0 i uwolni¢
pasma z haczykéw, naciskajac przyciski.

« Aby przypiac¢ splot, nalezy uzy¢ gumki lub spinki
BaByliss.

« Powtdrzyc¢ czynnosci, aby wykonac kolejny splot.

C.WYKORZYSTANIE 0ZDOB DO WLOSOW

«Juz podczas wykonywania splotu mozna do niego
dodawac rézne ozdoby do wtoséw.

« W tym celu nalezy zatozy¢ jeden lub wiecej pierscieni
na jeden lub oba haczyki (Fig. 6).

« Umiesci¢ pasma pod haczykami i ustawi¢ urzadzenie
zgodnie z opisem powyzej. Ustawi¢ przycisk w
potozeniu l.

« Po nawinieciu pasm na catej dtugosci, ustawic przycisk
w potozeniu 0.

« Umiescic pierscien (pierscienie) w wybranym miejscu
pasma (Fig. 7).

«Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyze;j.
Ustawic przycisk w potozeniu Il (Fig. 8).

« Powtarzac te czynnos¢ dla kazdej ozdoby, ktéra ma
znalez¢ sie w splocie (Fig. 9).

D. UZYCIE WSTAZEK | SZNURKOW DO WLOSOW

+Mozna wykorzysta¢ narzedzie Twist Secret do
ozdobienia swoich pukli wioséw przy pomocy
wstazek/nitek.

« Wybrac¢ pasmo wioséw do zaplecenia i rozczesac je za
pomoca szczotki BaByliss.

« Wybrac wstazke (lub sznurek) i przypiac ja u nasady
pasma spinka, gumka lub klamrg (Fig. 10).

«Nacisna¢ przycisk, aby unie$¢ haczyk. Umiescic
koncéwke pasma oraz wstazke (lub sznurek) pod
haczykiem i zwolnic¢ przycisk, aby haczyk przytrzymat
pasmo i wstazke (sznurek).

« Powtoérzyc¢ czynnosc z drugim haczykiem.

«Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyzej.
Ustawi¢ przycisk w potozeniu I. Haczyki obracaja
sie wokét wiasnej osi, nawijajac pasma i wstazke
(sznurek) (Fig. 11).

« Kiedy pasmo i wstazka (sznurek) nawing sie na catej
dtugosci, nalezy ustawic przycisk w potozeniu 0.

«Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyzej.
Ustawic¢ przycisk w potozeniu Il. Gtowica urzadzenia
obraca sie, splatajac razem pasma i wstazke (sznurek).

« Po zapleceniu ustawic przycisk w potozeniu 0 uwolnic¢
pasma i wstazki (sznurki) z haczykéw, naciskajac
przyciski (Fig. 12).

« Aby przypiac splot, nalezy uzy¢ gumki lub klamry
BaByliss (Fig. 13).

« Powtdrzyc¢ czynnosci, aby wykonac kolejny splot.

« Za pomoca urzadzenia mozna splatac ze soba pasma
wihoséw i wstazki (sznurki) na wiele réznych sposobow.

E.WYKORZYSTANIE WSTAZEK | SZNURKOW DO
TWORZENIA WLASNYCH 0ZDOB

« Wykorzystujac wstazki/nitki mozna przy pomocy
narzedzia Twist Secret wykona¢ mnéstwo ozdéb
(opaski, bransoletki, naszyjniki,...).

« Uzy¢ gumki w ksztatcie 6semki i przeciggnac przez
nig wstazki (sznurki), a nastepnie zamocowac je za
pomoca klamer (Fig. 14).

« Drugi koniec wstazek (sznurkow) nalezy zamocowac
oddzielnie w dowolny sposéb pod haczykami.

«Przytrzymac klamre jedng reka tak, aby wstazki
(sznurki) byty napiete przez caty czas.

« Ustawi¢ przycisk w potozeniu I. Haczyki obracajg sie
wokot wiasnej osi, nawijajac wstazki (sznurki) (Fig. 15).

« Po nawinieciu wstazek (sznurkéw) na catej dtugosci,
nalezy ustawic przycisk w potozeniu 0.

« Ustawi¢ przycisk w potozeniu Il. Gtowica urzadzenia
obraca sie, splatajac razem wstazki (sznurki).

« Po zapleceniu ustawic przycisk w potozeniu 0 i uwolnic¢
wstazki (sznurki) z haczykéw, naciskajac przyciski.

« Przeciggnac¢ wstazki (sznurki) na drugi koniec gumkiw
ksztatcie 6semki, a nastepnie przypiac je klamra (Fig.
16). Odcig¢ wstazki (sznurki) wystajace poza klamry.

+Ozdoba jest gotowa. Uwalniajac wodze wyobrazni
mozna zaprojektowac wiele innych ozdéb.

KONSERWACJA
Dla zachowania petnej sprawnosci urzadzenia Twist
Secret zalecamy regularne czyszczenie go za pomoca
suchej sciereczki.

CESKY

Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte
bezpecnostni pokyny!

TWIST SECRET

Twist Secret znacky Babyliss je velmi prakticky novy
nastroj na Upravu vlast umoziujici jejich rychlé a
snadné zapleteni. V nékolika krocich vytvofite modni
copanky, které pak m(izete upevnit pomoci vlasové
bizuterie nebo gumicek. Vyzkousejte nové ucesy:
copanky po celé hlavé nebo jen z nékolika pramend...
Dejte volny priichod své pfedstavivosti!

APLIKACI TWIST SECRET
Objevte celou fadu Twist Secret a jeSté vice rad, kreaci
a soutéziv aplikaci Twist Secret.

CHARAKTERISTIKY
« Ptihradka na baterie (1)
« Spinac otaceni hackd/hlavy (2)
- Tlacitka pro nadzvednuti hacku (3)
« Hacky (4)

A.VLOZENI/VYJMUTI BATERII
Ptihrddka na baterie je umisténa na zadni strané
pfistroje. Kryt sejméte pomoci kiizového Sroubovéku.
Vlozte 2 alkalické baterie AA (typ LR6) ve sméru
uvedeném uvniti pfihradky (Fig. 1) a poté piihradku
zaviete (pouzivani alkalickych baterii zvysuje
vykonnost pfistroje a prodluzuje jeho zZivotnost). Je-li
pfistroj del$i dobu nepouzivan nebo jsou-li baterie
nalezato, vyjméte je z pfistroje. Timto také prodlouzite
jejich zivotnost.

B.POUZIVANI PRISTROJE

« Zvolte praminek vlasu, ktery chcete zaplést, a roz¢este
ho karta¢em Babyliss.

« Tento praminek rozdélte na dvé ¢asti.

« Stisknéte tlacitko pro nadzvednuti hacku (Fig. 2).
Vlozte $picku jednoho z praminkd pod héacek a
uvolnéte tlacitko, aby hacek praminek drzel.

« Pro upevnéni druhého praminku pod druhy hacek
postupujte stejnym zpUisobem.

« Pfistroj vyrovnejte podle délky pramena (Fig. 3).
Ptistroj drzte trochu déle od hlavy a praminky
napnéte.

« Nastavte spinac do polohy I. Hacky se otaci kolem
sebe a zaplétaji praminky (Fig. 4).

« Po zapleteni pramink( po celé délce vratte spinac
do polohy 0.

« Pristroj vyrovnejte, jak bylo uvedeno vyse. Nastavte
spinac¢ do polohy Il. Hlava pfistroje se otaci a zapléta
oba praminky dohromady (Fig. 5).

« Jakmile je copanek hotovy, vratte spina¢ do polohy 0
a stisknutim tlacitek vyjméte praminky z hacka.

« Copanek upevnéte gumickou nebo sponou BaByliss.

« Pro dalsi copanek postup opakujte.

C.POUZIVANI VLASOVE BIZUTERIE

« Pfi tvofeni copank Ize do vlasu zaplétat vlasovou
bizuterii.

« Za timto ucelem umistéte jeden nebo vice krouzk{
kolem jednoho nebo obou hacku (Fig. 6).

«Vlozte praminky pod hacky a pfistroj vyrovnejte, jak
bylo uvedeno vyse. Nastavte spinac¢ do polohy I.

« Po zapleteni pramink( po celé délce vratte spina¢
do polohy 0.

«Protahnéte krouzek (krouzky) praminkem na
pozadované misto (Fig. 7).

« Pfistroj vyrovnejte, jak bylo uvedeno vyse. Nastavte
spinac do polohy Il (Fig. 8).

« Tento postup opakujte tolikrat, kolik chcete mit ozdob
v copanku (Fig. 9).

D.POUZ{VANI STUH A BAVLNEK DO VLASU
« Twist Secret je také mozné pouzivat pro zdobeni
copankl stuhami nebo bavinkami.

« Zvolte pramen vlast, ktery chcete zaplést, a rozceste
ho kartacem Babyliss.

« Vyberte si stuhu nebo bavinky a upevnéte ji ke kofenu
praminku vldasenkou, gumickou nebo sponou (Fig.
10).

« Stisknéte tlacitko pro nadzvednuti hacku. Viozte
$pi¢ku praminku a stuhu/bavinku pod hécek a
uvolnéte tlacitko, aby hacek drzel praminek a stuhu/
bavinku.

+ U druhého hacku postupujte stejnym zpGsobem.

« Pfistroj vyrovnejte, jak bylo uvedeno vyse. Nastavte
spina¢ do polohy I. Hacky se otaci kolem sebe,
zaplétaji praminek a stuhu/bavinku (Fig. 11).

« Po zapleteni praminku a stuhy/bavinky po celé délce
vratte spinac do polohy 0.

« Pfistroj vyrovnejte, jak bylo uvedeno vyse. Nastavte
spinac¢ do polohy Il. Hlava pfistroje se otaci a zapléta
praminky a stuhy/bavinky dohromady.

« Jakmile je copanek hotovy, vratte spina¢ do polohy
0 a stisknutim tlacitek (Fig. 12) vyjméte praminky a
stuhy/bavinky z hacka.

« Copanek upevnéte gumickou nebo sponou BaByliss
(Fig. 13).

« Pro dalsi copanek postup opakujte.

« Pfistroj umoznuje rdznymi zpUsoby zaplétat vice
pramink vlast a stuh/bavinek.

E.POUZIVANI STUH A BAVLNEK PRO VYTVARENI
VLASTNICH 0ZDOB

« S pfistrojem Twist Secret Ize ze stuh nebo bavinek
vytvaret spoustu ozdob (¢elenky, naramky, korale,
).

« Pouzijte gumicku ve tvaru osmicky a protdhnéte
stuhy nebo bavinky vnitikem gumicky a upevnéte
je sponami (Fig. 14).

«Druhy konec obou stuh nebo bavinek upevnéte
libovolné samostatné pod hacky.

« Drzte sponu v ruce a stuhy nebo bavinky napnéte.

+ Nastavte spinac do polohy I. Ha¢ky se otaci kolem
sebe, zaplétaji stuhy nebo bavinky (Fig. 15).

« Po zapleteni stuh nebo bavinek po celé délce vratte
spinac do polohy 0.

« Nastavte spinac¢ do polohy II. Hlava pfistroje se otacia
zaplétd obé stuhy nebo bavinky dohromady.

« Jakmile jsou stuhy/bavinky zapleteny, vratte spinac
do polohy 0 a stisknutim tlacitek vyjméte stuhy nebo
bavinky z hacka.

«Protdhnéte stuhy nebo bavinky druhym koncem
gumicky ve tvaru osmicky a upevnéte je jednou ze
spon (Fig. 16). Stuhy nebo bavinky vy¢nivajici ze spon
odstiihnéte.

+Vase ozdoba je hotova. Dejte volny prichod své
predstavivosti a vytvorte dalsi ozdobu.

UDRZBA
Pro zachovéni Gcinnosti pfistroje Twist Secret
doporucujeme jeho pravidelné ¢isténi suchych
hadfikem.

PYCCKUA

AO TOro, Kak BOCNOJIb30BaTbCA annapaTtom, cienyet
BHMMATENIbHO NMPOoYeCTb Npasuia 6e3onacHocTy!

TWIST SECRET

Twist Secret o1 BaByliss — 3T0 HOBbII1, O4eHb NPAKTUYHbIV
napuKMaxepcKnin MHCTPYMEHT, NpefiHa3HaueHHbl AnA
6bICTPOro 1 yao6HOro CKPYUMBaHUA BONOC B XKIYTUKN.
3a HeCKONbKO lIaroB cfenante CTUNbHYIO NPUYECKY
13 XKryToB, KOTOPYIO 3aTeM MOXHO 3aKpenuTb npu
NOMOLYM YKPALLEHWI NN PE3UHOK. []lOCTaTOYHO HEMHOTO
NO3KCMeprMMeHTUPOBaTb, YTOOblI M306pecTn HoBble
NPUYECKN: 3aBUTb BCIO LUEBENIOPY AN NNLLIL HECKONIbKO
npagen... laiite Bonto cBoemy BOO6paxeHuto!

MPUNOXEHUN TWIST SECRET
O3HaKOMbTECb C MOMHbIM [JUana3soHOM BO3MOXKHOCTEN
Twist Secret, a Takxe C coBeTamMu, MOAENAMU U
CMPaBOYHbIMM MaTepuranamm B npunoxexun Twist Secret.

XAPAKTEPUCTUKN
« OTCcek AN anemeHTOB NuTaHua (1)
« BoikntoyaTtenb BpalleHrs 3aXKMMOB/roNoBHOM YacTu (2)
« KHOMKa nogHATUSA 3aXX1UMOB (3)
« 3aKumbl (4)

A.YCTAHOBKA/U3BNEYEHUE SJIEMEHTOB
NMUTAHUA
OTceK AnA anemMeHTOB NMTaHUA pacnonaraeTca B 3agHen
YacTy YCTPOMCTBA. [INA CHATUAA KPbIWKN NCNONb3ynTe
KpecToobpasHyto OTBEpTKY. YCTaHOBUTE 2 WieflouHble
6aTapeiikn AA (Tun LR6) cornacHo 0603HaueHnAM BHY TP
oTceka (Fig.1), nocne yero 3akpowTe KpbiLKY (MpUMeHeHne
WwenoyHbix 6atapeek obecneynt xopouwyio paboty
YCTPOWCTBa U NPOANUT CPOK €ro 3kcnnyatauum). Ecnn
YCTPOWCTBO He NCNONb3yeTCs B TeUeHve ANnTenbHOro
BPEMEHV UMW eCNiN SNEMEHTbI MUTAHUA Pa3psAXKeHbI,
M3BNEKNTE NX U3 YCTPOMCTBA. ITO TaKXKe MOMOXeT
NpoANnNTbL CPOK paboTbl 6aTapeek.

B. UCMOJIb3OBAHUE YCTPOCTBA

« BoiGepuTe NpAAb BONOC ANA CKPYUMBAHWA U pacyellnTe
eé npu nomowym weTku BaByliss.

- Pasgenute 3Ty NpAAb Ha Be YacTu.

« HaxmuTe kKHOMKy noaHATUA 3axuma (Fig.2). Momectute
KOHeLl, OAHOW 13 ABYX NPAAeN B 3aXnM 1 oTnycTuTe
KHOMKY 1A 3aKpernieHna npaam B 3axume.

- CoBeplumnTe aHanormyHoe AencTeune Ana 3akpenneHuna
BTOPOW NPAAN B APYrOM 3axnme.

« Pacnonoxurte ycTponcTBo TaK, YTobbl OHO ABAANOCH
npofosixKeHnem ckpyumBaembix npapen (Fig. 3).
YnepxuBaiiTe yCTPOWCTBO B HEKOTOPOM OTAANEHNN OT
ronosbl. [TONHOCTbIO BBITAHWTE NPAZMW BONOC.

« Bkniounte ycTpoicTBo B pexume |. 3aKUMbl HauyHyT
BpallaTbCA BOKPYr cBoel ocn, ckpyumnsas npaau (Fig.4).

- Korpa npagwv 6yayT ckpy4eHbl Mo BCel ANMHe, yCTaHOBUTE
BbIK/IlOYaTesb B nosfioxexue 0.

«Pacnonoxute ycTpoNCTBO COrnacHoO onucaHwuio,
npvBeaeHHOMY Bbllle. BKniounTe yCTPONCTBO B pexume
1. TonoBHaA YacTb yCTPONCTBA HAYHET BPaLLaTbCA BOKPYT
cBoeli ocu, cBMBasA BMecTe age npaau (Fig.5).

« o OKOHYaHUVW CKPYUMBAHUA YCTAHOBKTE BbIK/IOYATENb
B nonoxeHue 0 1 N3BneKnTe NPAAN 13 3aXKMMOB, HaXKaB
Ha COOTBETCTBYIOLIME KHOMKY 3aXKNMOB.

« ina duKcaumm npuyeckn NCNonblyinTe pesnHKy nuam
3aKosKy BaByliss.

«MoBTOPUTE ONMCaHHYIO Bbie npoueaypy, 4To6bl
CKPYTUTb ApYyrue NpPAAM BONoC.

C.UCMNONb30BAHUE YKPALUEHUI B MPUYECKAX
+YCTpONCTBO MO3BONAET UCMOMb30BaTb yKpalleHnA
ANA BOMOC W 3aKpennisaTb UX Ha NPAJAX BO Bpems
CKpyuYMBaHus.

« [Ins 3TOro pasmecTnTe OQHO MU HECKOMBKO Komew Ha
OAHOM 1NN AByX 3axumax (Fig.6).

- [lomecTrTe NPSAAK B 32XK1Mbl 11 PACMONOKMUTE YCTPONCTBO
COrnacHoO onucaHwio, NPYBeAEHHOMY BbiLle. BKiounte
YCTPONCTBO B pexunme |.

- Korga npsgm 6yayT CKpyueHbl No BCeli 4/IHe, yCTaHOBUTE
BbIK/toYaTeb B nonoxexue 0.



«PazmecTnTte Konbuo (KoNbla) Ha NPAAN B XeflaeMom
mecre (Fig.7).

«Pacnonoxunte ycTpoOWCTBO COrNacHO OMWUCaHWUIo,
npuBeAeHHOMY paHee. BKniounTte ycTponcTBo B pexnume
11 (Fig.8).

- MoBTOPUTE AAHHOE [eiCTBME C KaXAbIM YKpalleHnem
(Fig.9).

D. UCMOJIb30BAHUE B MPUYECKAX JIEHT U HUTEN

+ Bbl MOXeTe ncnonb3osaTb Twist Secret ana ykpaleHua
Balumx TIOKOHOB leHTaMu/Lenoykamu.

+ BbibepuTe NpAaAb BONOC ANA CKPYUMBAHMA 1 pacyelunTte
eé npu nomoLwym weTku BaByliss.

« BboibepuTe NneHTY/HUTb 1 3adnKcnpyiiTe eé y OCHOBaHNA
npAgn Npv NOMOLLN 3aXKUMa ANA BOSIOC, PE3VNHKN Un
knwuncol (Fig.10).

+ HaXxmuTe KHOMKY BKNIOYEHWA ANA NOAHATUA 3aKNMOB
npu6opa. llomecTuTe KOHeL, NPAAN 1 IEHTY/HUTb B 3aXKNM
1 OTNYCTUTE KHOMKY 1A 3aKpenneHna npaaun u nexTol/
HWTU B 3aXUMe.

- CoBepLuMTe aHaNOrMYHoE f1eiiCTBINE C IPYrUM 3aKMMOM.

+Pacnonoxute ycTponWcTBO COrflacHO OMMCaHWUIO,
npueBefeHHOMY paHee. Bknoouute ycTponcTso B
pexume . 3aKMMbl HaYHYT BpaLlaTbCA BOKPYT CBOeN
ocun, CKpyumBas Npaan v nenTbl/Hutn (Fig.11).

- Korpa npaawv 6yayT 3aBuTbl N0 BCell ANVIHe, NepemecTiTe
BbIK/IlOYaTenNb B nosioxeHue 0.

«Pacnonoxunte ycTpoMWCTBO COrnacHoO OmnucaHuio,
npviBeAeHHOMY paHee. Bkniounte ycTponcTBO B pexvme
Il.TonoBHasA YacTb yCTPONCTBa HaUHeT BpaLaTbCA BOKPYT
CBOeW OCH, CBNBAA BMeCTe NPAAV U NeHTbI/HNTU.

+ [10 OKOHYAHUV CKPYUMBaHWA NepeMecTnTe BbiK/louaTeNb
B nonoxexvie 0 v 3BNeKUTE NPAAN U NEHTbI/HUTKN 13
3aXKMIMOB, HaX<aB Ha COOTBETCTBYOLLME KHOMKWN NOAHATUA
3axumos (Fig.12).

« AnAa ¢rKcaumm npryeckn NCnonb3yinTe pesnHKy nunm
knuncy BaByliss (Fig.13).

-MoBTOpKUTE ONMCaHHYIO Bbile Mpoleaypy, 4Tobbl
CKPYTUTb ipyrvie Npaaun BoNoc.

+YCTPONCTBO MO3BOJSIAET BbINOMHATL CKpyuYMBaHue
HECKOMNbKMX NPAZEN U NeHT/HUTEN Pa3nnyHbIM 06pa3om.

E.CMOJIb3OBAHUE IEHT U HUTEN
ANA CO30AHNA AKCECCYAPOB

« Bbl moXeTe ncnonb3oBatb Twist Secret gns co3paHus
BCEBO3MOXHbIX akceccyapoB (060AKoB, 6pacneTos, byc
1 T.M.) U3 NIeHT/Lenoyekx.

+ Vicnonb3yiite pe3nHKy Homep 8. BBeanTe neHTblI/HUTN
BHYTPb PE3VHKM, @ 3aTeM 3apUKCUPYIATe NX NPV MOMOLLM
knunc (Fig.14).

+ OTAeNbHO 3aKpenuTe B 3aXXMMax yCTponcTBa Apyron
KOHeL, ABYX NEHT/HUTEeN yao6HbIM ANs cebs obpasom.

« [lepxxunTe KNUNCY B pyKe 1 yAepXnBanTe NeHTbl/HNTY B
HaTAHYTOM MONOXKEHUN.

« BKntoumnTe ycTponcTBO B pexkume |. 3aXmmbl ycTponcTea
HauHYT BPaLLaTbCA BOKPYT CBOEI OCY, CKPYUMBas NeHTbI/
HuTY (Fig.15).

-Korga neHTbl/HUTU OYRYT 3aBWTblI NO BCEW ANUHE,
nepemecTumTe BblK/ouaTesnb B nonoxexue 0.

+ BkniounTe ycTpoiicteo B pexume |l. fonosHasa yacTb
YCTPOWCTBA HAUHET BPALLaTbCs BOKPYT CBOEI OCH, CBUBAs
BMeCTe IeHTbI/HNTW.

+ [0 OKOHYaHNM CKPYUYMBaHNA MEpPeMecTUTe BbiKnouyaTtesnb
B nonokeHune 0 1 n3BNeKNTe NEHTbI/HUTN N3 3aXXNMOB,
Ha)aB Ha COOTBETCTBYIOLUME KHOMKN 3aXKNMOB.

« [pricoefuHNTE NEHTLI/HATY K APYrOMY KOHLY Pe3UHKMN
HoMep 8, a 3aTeM 3adUKCHpPYIiTe NX NPU MOMOLLY OJHON
n3 knunc (Fig.16). ObpekbTe NeHTbI/HUTH, BbICTYNaloLWme
3a KSIMCbI.

+M3roToBneHne akceccyapa 3aBeplieHo. [lante Bonto
CBOEMY BOOGPaKeHNI0 — Bbl MOXeTe MpUCTynaThb K
CO3/JaHVI0 HOBOTO aKceccyapa.

yxoa
[na nopgepxaHua Twist Secret B pabouem CoCTOAHUN Mbl
peKkomeHAyeM BaM pPerynspHo npoTmpaTb YyCTPONCTBO
CYXOW TKaHbIO.

Mpubop 1A aBTOMAaTUYECKOTO MIETEHNAKOC
MpownssoanTens: BABYLISS SARL

99 AseHto Apuctug bpran

92120, MoHpy, ®paHuua

Dakc 33(0) 146564752

CpenaHo B Kutae

[lata npon3BoacTBa (Heaens, rof): CM. Ha ToBape

TURKCE

Cihazi kullanmadan once guivenlik talimatlarini
dikkatlice okuyunuz!

TWIST SECRET

BaByliss'in Twist Secret sa¢ 6rme makinesi, saglari hizli
ve kolay bir sekilde 6rmek icin cok pratik yeni bir sag
sekillendirme cihazidir. Birkag adimda, taki veya lastik
yardimiyla daha sonra da korunabilecek sik sag 6rgileri
yapiniz. Yeni sag sekilleri kesfetmek icin denemek
yeterlidir: tim saci veya sadece bir kag sa¢ tutamini
orgl yapiniz... Hayal giicliniizii serbest birakin!

TWIST SECRET UYGULAMASINDA
Twist Secret uygulamasinda tiim Twist Secret
trilinlerini ve hatta bir¢ok tavsiyeyi, kreasyonu ve
yarismayi bulabilirsiniz.

OZELLIKLER
« Pil béImesi (1)
- Orme gubuklari/kafa déndiirme digmesi (2)
« Orme cubuklarini kaldirma diigmeleri (3)
« Orme cubuklari (4)

A. PILLERIN TAKILMASI/CIKARILMASI

Pil bélmesi cihazin arkasinda bulunur. Kapagi ¢ikarmak
icin, bir yildiz tornavida kullaniniz. B6lmenin icinde
gosterilen yonde (Sekil 1) 2 adet AA alkalin pil (typeLR6)
takiniz ve daha sonra kapadi kapatiniz (alkalin pillerin
kullaniimasi, daha iyi performans ve daha uzun cihaz
omri saglar). Cihaz uzun siire kullanilmadiginda veya
pillerin bitmesi halinde, pilleri cihazdan ¢ikariniz.
Bunun yapilmasi cihazin ve pillerin 6mriini artirmaya
yardimci olacaktir.

B. CIHAZIN KULLANIMI

«Sag Orgist yapilacak bir tutam sag seginiz ve bir
BaByliss firca yardimiyla bu sag tutamini ayriniz.

« Sa¢ tutamini iki parcaya boliinuz.

«Orme cubugunu kaldirmak i¢in diigmeyi basih
tutunuz (Sekil 2). ki sa¢ tutaminin birinin ucunu
orme cubugu altina yerlestiriniz ve sa¢ tutaminin
o6rme ¢ubugu tarafindan yakalanmasi icin digmeyi
serbest birakiniz.

- ikinci sa¢ tutamini 6rme cubugunun altina tutturmak
icin ayni sekilde islem yapiniz.

« Cihazi, sa¢ tutamlarinin uzunlamasina hizalayiniz
(Sekil. 3). Cihazi, basinizdan hafif uzakta tutunuz ve
sa¢ tutamlarini gergin tutunuz.

- Cihaz, | pozisyonuna getiriniz. Orme cubuklari, sa¢
tutamlarini 6rerek onlarin Gizerinde donecektir (Sekil
4).

«Tum uzunluk boyunca sa¢ tutamlar orildiiginde,
cihazi 0 pozisyonuna getiriniz.

« Cihaz, yukarida agiklandigi gibi hizalayiniz. Cihazi, Il
pozisyonuna getiriniz. Cihazin kafas, iki sa¢ tutamini
birlikte 6rerek donecektir (Sekil 5).

- Orme islemi bittiginde, cihazi, 0 pozisyonuna getiriniz
ve diigmelere basili tutarak sa¢ tutamlarini 6rme
cubuklarindan gikariniz.

« Sag 6rglistiind tutturmak icin bir lastik veya bir BaByliss
tokasi yerlestiriniz.

« Yeni bir sa¢ 6rgusi icin islemi tekrarlayiniz.

C.SAGLARiGiN TAKI KULLANIMI

«Saclar icin taki kullanmak ve sa¢ 6rme esnasinda
bunlar tutturmak mimkinddr.

«Bunu yapmak icin, bir veya iki 6rme ¢ubugunun
etrafina bir veya birden ¢ok yiiziik yerlestiriniz (Sekil
6).

« Sag tutamlarini 6rme ¢ubuklarinin altina yerlestiriniz
ve cihazi, yukarida agiklandigi gibi hizalayiniz. Cihazi,
| pozisyonuna getiriniz.

«Tum uzunluk boyunca sa¢ tutamlar orildiiginde,
cihazi 0 pozisyonuna getiriniz.

- Dilediginiz yerde yuzigu (yuziikleri) sa¢ tutamina
gegiriniz (Sekil 7).

« Cihazi, 6nceden aciklandigi gibi cihazi hizalayiniz.
Cihaz, Il pozisyonuna getiriniz (Sekil 8).

+Bu islem, sa¢ 6rgusiine taki takmak istediginiz her
durumda tekrarlanacaktir (Sekil 9).

D. SAGLARDA KURDELELERIN VE iPLIKLERIN
KULLANIMI

- Twist Secret sa¢ 6rme makinesini, kurdeleler/iplikler
yardimiyla sag 6rglilerini aksesuarlarla stislemek icin
kullanmak mumkundr.

+Sac Orgusi yapilacak bir tutam sac seciniz ve bir
BaByliss firca yardimiyla bu sag¢ tutamini ayriniz.

«Bir kurdele/iplik seciniz ve pens, lastik veya toka
yardimiyla bunu sag tutami kokiine takiniz (Sekil 10).

«Orme cubugunu kaldirmak icin diigmeyi basih
tutunuz. Sag¢ tutaminin ucunu ve kurdeleyi/ipligi
orme cubugdu altina yerlestiriniz ve sa¢ tutaminin
ve kurdelenin/ipligin, 6rme ¢ubugu tarafindan
yakalanmasi icin digmeyi serbest birakiniz.

« Diger 6rme cubugu icin ayni sekilde islem yapiniz.

« Cihaz, yukarida aciklandigi gibi hizalayiniz. Cihazi, |
pozisyonuna getiriniz. Orme cubuklari, sa¢ tutamini
ve kurdeleyi/ipligi 6rerek onlarin Gizerinde dénecektir
(Sekil 11).

« Tim uzunluk boyunca sag¢ tutami ve kurdele/iplik
orulduglinde, cihazi 0 pozisyonuna getiriniz.

« Cihazi, 6nceden acgiklandigi gibi hizalayiniz. Cihazi, Il
pozisyonuna getiriniz. Cihazin kafasi, sa¢ tutamlarini
ve kurdeleleri/iplikleri birlikte 6rerek donecektir.

-Orme islemi bittiginde, cihazi, 0 pozisyonuna
getiriniz ve digmelere basili tutarak sa¢ tutamlarini
ve kurdeleleri/iplikleri 6rme cubugundan c¢ikariniz
(Sekil 12).

« Sag 6rglstinii tutturmak icin bir lastik veya bir BaByliss
toka takiniz (Sekil 13).

« Yeni bir sa¢ 6rgtsi igin islemi tekrarlayiniz.

+Bu cihaz ile birgok sag tutamini ve kurdeleyi/ipligi
farkli sekillerde 6rmek mimkanddr.

E. AKSESUARLAR OLUSTURMAK iCiN
KURDELELERIN VE iPLIKLERIN KULLANIMI

« Twist Secret sa¢ 6rme makinesini, kurdele/iplik
yardimiyla (bantlar, bilezikler, kolyeler, ...) cok sayida
aksesuar olusturmak icin kullanmak mimkinddr.

« Lastigi 8 seklinde kullaniniz ve kurdeleleri/iplikleri
lastigin icinden gegiriniz ve daha sonra tokalardan
bir tanesi ile bunlari tutturunuz (Sekil 14).

« iki kurdelenin/ipligin diger ucunu ayri olarak 6rme
cubuklarinin altinda istediginiz gibi tutturunuz.

« Tokay! bir elinizde tutunuz ve kurdeleleri/iplikleri
gergin tutunuz.

«Cihaz, | pozisyonuna getiriniz. Orme cubuklari,
kurdeleleri/iplikleri 6rerek onlarin tGzerinde
donecektir (Sekil 15).

«Tim uzunluk boyunca kurdeleler/iplikler
orulduglinde, cihazi 0 pozisyonuna getiriniz.

«Cihazi, Il pozisyonuna getiriniz. Cihazin kafasi,
kurdeleleri/iplikleri birlikte 6rerek donecektir.

- Ormeislemi bittiginde, cihazi, 0 pozisyonuna getiriniz
ve diigmelere basili tutarak kurdeleleri/iplikleri 5rme
cubuklarindan gikariniz.

«Kurdeleleri/iplikleri, 8 seklindeki lastigin diger
ucundan geciriniz ve daha sonra bunlari, tokalardan
birisi ile tutturunuz (Sekil 16). Tokalardan tasan
kurdeleleri/iplikleri kesiniz.

« Aksesuariniztamamlandi. Yeni bir aksesuar igin hayal
gliciinlizti serbest birakin.

BAKIM
Twist Secret sa¢ 6rme makinenizi etkili sekilde korumak
icin cihaz, kuru bir bezle diizenli olarak temizlemenizi
tavsiye ederiz.



